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民代論壇，我們大會為各位準備了即時翻譯，在您的桌子上有翻譯接收器，像這

個，這個是可以按鈕的，右邊是選擇語言的按鈕，如果您要聽中文的話，請按這

個按鈕，這個視窗上面有一個數字是 1，那麼他就是中文了；如果您要聽英文的

話，請按 2，那左邊是音量調整，如果您自己覺得太大聲太小聲的話，請自行調

整到您適合的音量，那會議結束以後，請各位將接收器放回桌上，以便翻譯公司

收回去。 

 

 

各位，讓我們以熱烈掌聲，歡迎我們中華民國吳敦義副總統到達會場。 

  Welcome to Taipei，我是台北青商的 OB會友，也是台北市議員，那麼也是全

球地方議員論壇暨台灣地方民代公益論壇理事長林晉章，在此歡迎各位今天的參

加，並宣告國際青年商會 2012年台北世界大會國際民代論壇正式開始。首先我

介紹今天共同的主辦單位及與會貴賓，首先介紹中華民國副總統，也是我們南投

草屯青商的 OB會友吳敦義吳副總統。 

  介紹今天我們場地的主人，台北市議會議長吳碧珠吳議長，周柏雅副議長。

再介紹這一次非常辛苦來承辦２０１２世界青商大會的中華民國青商總會張淵

翔張總會長，再介紹非常勞苦功高的籌辦委員會主任委員楊必誠楊主委，再介紹

這一次第三度爭取到主辦權的台北市國際青年商會現任會長劉旭建劉會長。因為

剛剛國際總會那一邊，這個有一些會議延遲，所以有一些貴賓可能也會稍微延遲

到來。我們目前有來自世界副主席，來自辛巴威的 Mr. Samuel Moyo，也有來自

新加坡，來自印尼的代表，讓我們掌聲歡迎您，Indonesia! 還有來自菲律賓的代

表，From Philippine, thank you for your coming! 還有我們來自香港，香港各位代表

謝謝您們的參加，我們今天也非常感謝我們台北市議會也是我們青商會的會友何

志偉議員，厲耿桂芳議員、王正德議員、吳世正議員、王鴻薇議員，那麼還有來

自新北市的劉美芳議員、來自彰化的洪宗熠議員、還有來自嘉義市的戴寧議員及

張秀華議員，也許等一下還有陸續過來的貴賓；我們另外也有中華民國青商總會

幾位前總會長，首先介紹也是曾任高雄市議員的青商前總會長，王齡嬌前總會

長，再來，林俊雄林前總會長，林桂朱林前總會長、還有林為義林前總會長、今
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天還有很多的貴賓，等下再補充介紹。 

  台灣地方民代公益論壇及全球地方議員論壇是希望結合台灣及全世界各級

現任、卸任的民意代表，與認同這個組織的人士，透過論壇的方式共同來探討地

方自治區域發展，地方建設所面臨的挑戰跟解決的辦法，提供給各地方政府作為

施政參考，並貫徹中央與地方政府垂直跟水平的分工，還有合作解決區域問題目

標，進而增進台灣國際的能見度。青商會是一個以訓練自己服務人群為宗旨的團

體，同時亦為各個國家各地區民選的政治人物、民意代表地方議員培育養成的一

個搖籃，也就是青商會對外以「青年學府、領袖搖籃」為標榜的真諦，針對這個

事情，我們經過洽商，國際青年商會同意與全球地方議員論壇於世界大會期間，

合辦青商會國際民代論壇，讓大家了解青商會在各國對政治對社會的影響，同時

要喚起年青人對政治的熱愛對社會的關懷。尤其是青商會世界年會今年是史無前

例第三次在台北舉辦，距離 1972年首度在台北舉辦已經有 40年的事了，1983年

第二度在台北舉辦世界年會，當年首度舉辦十大傑出青年的選拔和獎勵，我們副

總統就曾經受獎過十大傑出青年，這項選拔對鼓舞社會各階層青年都有一定的正

面意義，目前已經成為青商會常態的例行活動之一。台北市作為十大傑出青年選

拔活動的發源地，一直到現在還是為青商會員廣為傳頌。 

    今年青商會世界年會第三度在台北舉行，台灣地方民代公益論壇及全球地方

議員論壇，首度獲得青商會世界總會同意，在世界年會期間平行舉辦國際民代論

壇，號召全世界具有議員身分的青商會友共聚一堂，雖然是第一次舉辦，但是我

們也希望透過這個活動交流青商會員從政的心得，希望未來也和十大傑出青年選

拔一樣，這項國際民代論壇，也能夠成為青商會每年世界年會的常態節目之一，

國際青商會在台北也就增加另外一項記錄。今天再度非常歡迎各位的光臨，是不

是以熱烈掌聲來歡迎我們的副總統，但副總統謙讓說還是讓地主，我們就請吳碧

珠議長來先致詞，我們熱烈掌聲歡迎。 

 

 

  很抱歉，僭越了，不好意思。今天的大會主席，我們林理事長，也是我們議

會非常資深的議員，我的好兄長。我們尊敬的副總統，還有張總會長，劉會長，

還有周副議長，以及我們的執行長。事實上我跟周副議長以及我們議員同仁以地

主的身分歡迎我們青商會的各位朋友蒞臨議會來參與這個活動。 

    尤其剛才我們主持人說過的，民代論壇已經舉辦了第二年，在這二年時間，
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有許多的主題，但是今天青商會的國際民代論壇的主題我覺得非常貼切到整個時

代的趨勢，跟目前我們民眾所要求所期昐的東西非常的切合，因為今天的主題裡

面，是要談到有關於我們雲端科技、綠能環保、生物經濟以及創業家的精神。那

以雲端科技來講，我知道台北市政府目前在內湖科技園區方面打造一個雲端園

區，希望藉著我們內科、南軟以及雲端科技方面，跟我們士林北投的科技園區互

相來接軌，打造一個科技走廊，所以今天這個主題，我覺得符合到我們目前市政

府以及我們在規劃的所有的尖端科技。 

    有關於我們的綠能跟環保問題方面，有關於我們的綠能，現在我們市政府也

在對許多的建築業方面，提出有關於綠環保的一個觀念，希望他們所有的建築，

能夠透過綠環保，能夠拿到銀質或金質的獎章，讓我們所有的綠能的建築方面呈

現在我們台北市大都會區，在整個建築的美觀能達到盡善盡美的地步；有關於環

保的部分，我在這裡要向大家報告，所有環保議題，每個都市都在進行，台北市

也不遺餘力一直在進行一直在持續的發展。那有關於我們環保的部分，我再向大

家做報告。 

    既然是我們台北市議會，我要在這裡向大家做幾個報告，我們對環保議題方

面，我們目前在發展的部分，在去年，我們完成了數位典藏，說到數位典藏，我

還要謝謝我們的副總統，因為他在擔任我們行政院長的時候，撥了一筆經費方

面，再結合我們大學教授。大學教授剛好是中興大學的一位蘇小鳳蘇教授，她在

舉辦數位典藏，剛好她也是我們台北市議會的職員出身，後來到大學去當教授之

後，她來做我們台北市議會的數位典藏，把我們整個台北歷屆，已經今天是第

11屆，第 1 到 10屆方面的數位典藏，不管是議事錄、議員的發言等等的資料方

面做一些數位典藏，節省很多的空間。 

    再來，我們目前台北市議會也發展一些無紙化，我們現在是公文電子化以及

線上簽核，還有我們議事方面也是做 E 化處理，這是對於環保議題方面的節能減

碳，是我們議會在發展的地方。最重要的，今天議題切合時代需要，這些議題，

全世界的環保跟我們所有科技能共同來接軌，這是我們期待的地方，我們在這裡

再次歡迎各位的蒞臨，也希望今天的主題方面能夠帶給我們未來的國家以及所有

全世界方面科技的發展、人文的關懷、環保議題的保護方面能夠盡善盡美，謝謝

大家，祝福大會順利圓滿成功，謝謝。 
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  謝謝我們地主吳碧珠議長，接著下來讓我們再度以熱烈掌聲來歡迎我們青商

會的 OB會員，青商的前輩會員，南投草屯的 OB會員，也是中華民國副總統、

前台北市議員、前南投縣長、前高雄市長、前行政院長，吳敦義，我們吳前輩。 

 

 

  大會主席，林理事長林議員、吳議長、周副議長還有我們楊籌委會的主任委

員、張總會長還有劉台北市青商會的這個應該是會長，還有副主席，我們有四大

前總會長在這裡，王齡嬌前總會長、林俊雄前總會長、還有林桂朱前總會長、林

為義前總會長，還有在座好多位台北市還有高雄還有各縣市的議員、先進，各位

青商夥伴，大家午安大家好！ 

  回到台北市議會，這是我踏出社會第一個從事的工作，就是中國時報的記

者。那個時候奉派採訪台北市的市議會的新聞，原來議會的議事廳比較低一點，

記者席是圍在議事廳比較高的地方，大概很認真採訪不小心就掉到議員席上去

了。是說民國 62年開始，那一年 25歲，擔任台北市議會的議員，之後的工作幾

乎就同議會沒有斷過，因為採訪新聞，當議員的時候，也替中國時報寫了 8 年的

社論，大概每週平均一篇，也算是多產的作家。然後接著就到南投縣擔任縣長，

8 年任滿以後，極小段的時間，在內閣改組前，調國民黨當時台北市黨部的主委，

其實同議會也有很緊密的關聯，然後內閣改組了，我就奉派到高雄接著擔任 8

年半的市長，中間有 1 年多的時間回到中國時報，然後就參與立法委員的選舉，

就連續當選三屆的立委，然後中間兼任中國國民黨的中央的秘書長，之後就到行

政院，那就到現在的工作。所以幾乎三十幾年來都同議會有非常緊密的關聯。 

    作為一個青商的會員和 OB，從青商的大家庭當中也學習到非常多，怎樣能

夠尊重大家的意見，從中能夠求取最大的公約數，而能夠維持改革的堅定的信

念，然後讓民主法治成為社會生活的共同的準則，這三十幾年來可以說受到的這

種薰陶培養，我不能講說我是一個成功的例子，但是青商創立以來有幾個特色是

我印象非常深刻的，第一個很多青商人從 18歲到 40歲，在青商的家庭成長之後，

他去創業或者投入職場，不管在哪個領域，都有非常多出色的表現，所以青商這

個大家庭是青年學府、領袖搖籃啊！ 

    剛才林晉章理事長已經做了非常透徹的報告，那麼另外一項，台北市居然是

全世界，青商會有 119個國家，今天早上從美國還有新加坡好多國家的青商總會

長到總統府來，我接待他們的時候，我也告訴他，我說全世界 119個國家，多少
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個大都市，唯一只有一個台北市是連續從 1972年到 1983到 2012年，三度舉辦

世界大會的都市的青商會，可見全世界，全世界的青商也最喜歡台北市，台北市

也是世界青商辦大會最適合的地方，對不對？ 

    所以剛才我們阿珠議長特別提到，對於台北市議會數位典藏的工作，我在行

政院的任期內，盡了一點點微薄的力量，其實我對數位典藏，就是認為他是雲端

運算可以相配合，所以這次今天總會長在這裡，總會長有一次帶了大概三、四十

位各縣市青商的會長到總統府來看我，也只有講一句話，希望能夠協助青商總會

辦理電腦方面的數位化，我數字不要講，他只有講十幾個字一句話，我很快就幫

你辦成了，那幾百萬也找到了公益的機構幫你去協助了；我覺得協助青商總會把

創立幾十年來各項寶貴的資料還有成績，就一如台北市議會一樣，把這些可貴的

記錄讓它數位化，永遠可以典藏起來讓後來者能夠知道過去來之不易的成果，我

覺得這是我們國家非常重要的一項工作。所以今天我也舉一個例子來說明我覺得

在青商的家庭裡頭歷練，然後就會更懂得在民主法治自由人權的社會當中，怎樣

能夠尊重人權，然後尊重大多數的共同意見，在推動改革的過程當中，

能夠消彌一些不必要的阻力，而能達成最大的一個成果。 

    各位了解中華民國從 1995年就是民國 84年就開辦了全世界到今

天為止都被高度肯定的全民健保，但是全民健保一方面費率只要一有

調高，就會面臨很大的壓力跟阻撓，可是全民健保的給付總額是每一

年都必須要增加的，他的原因很單純：第一，我們國家愈來愈高齡化，

也就是人的壽命愈來愈延長，所以高齡化就是滿 65 歲以上的人口是

愈來愈會增加，這是一個趨勢，不容易逆轉，我們也不希望逆轉，所

以第一個是高齡化的社會需求。第二，是全世界隨時都有新的醫療方

法，隨時都有新的新藥產生，這些新藥，這些新的醫療方法，對人類

的健康跟福祉是有絕對的必要性的，所以任何一個國家要把全民健保

辦好，都必須要包容或是引進這些好的醫療方法、好的新藥。那另外

一個就是有大量的醫師、醫護人員會投入這個辛苦的工作。那假如這

樣一個醫療體系，你健保的給付不隨需要做適度的成長的話，那醫療

的品質，健保的品質會隨之下降，甚至於完整的會破碎。 

    所以怎麼樣能夠確保我們全民健保的成功，我在民國 98 年 9 月

10 號到任之後，除了因應必須要振興經濟以外，包括那一年前一個

月失業率百分之 6.13，再加上沒有統計入失業率裡頭的 23萬 6 千 756
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個無薪假，這一定要把失業率降低，讓無薪假的都能回到工作崗位

上，同時那一年也是八八水災肆虐中南部還有東部最嚴重的一年，滿

目瘡痍，必須做好重建的工作，還有 H1N1襲擊全世界，人心非常危

急，所以我們也必項好好把 H1N1的疫病控制在好的情況下。當然這

裡面有很多也是老天垂憐，我們很幸運的國光生技，能夠生產一千萬

劑 H1N1的疫苗，讓我們當跟全球都在搶進口的像諾華出品的疫苗的

時候，我們有一千萬劑國產的疫苗投入我們國家的需求，所以有這一

千萬劑，就確保了我們 H1N1的防疫工作，在全球名列最好的四個國

家之一，那經濟的復甦隨後也穩健的把 98年的負 1.81%到 99年變成

10.72%的正成長，到 100年依然維持有 4 個%的中高度的這個成長，

所以在這中間，我們面臨一個健保的危機、財務的危機，就必須真誠

的去面對，那我在第一個月就聽取衛生署的簡報，當時健保的財務累

績的短缺是 694 億元，假設沒有採取措施，9.10.11.12四個月會再增

加 150億的缺少，那就變成接近 800多億了。那 99 年跟 100年分別

會有 450 億跟 520 億的財務的短缺，也就是說如果費率不能夠做調

整，那光 694加 150加 450加 520這個總的短缺，那就會使得健保遇

到非常嚴重的財務破碎危機。 

    另外當時有 60萬人是被鎖碼的，這 60萬人當中有 20萬是繳得

起保費，那他忘了繳；或他繳得起，但他覺得年輕力壯不怕生病，或

者他財務狀況很好，害病了他不必要健保，他會自己找私人的醫師做

高級的這種醫療，但仍然有 40 萬是家裡的主要負責生計責任者、已

經往生或者長期失業，家裡是沒有經濟能力的人在生活，這 40 萬人

假如因為繳不起健保費因而不能看健保，因而病死，這也是政府的罪

惡，所以當時我跟總統商量，我們對健保的費率一定要做徹底的檢

討，同時採取重要的配套措施，所以民國 99 年各位可能注意到，我

們在那一年的 4 月 1 號，這一天是非常重要的日子，因為在那一天，

我們行政院提給立法院的產業創新條例，是中華民國稅制史上第一部

最公平，中小企業跟大企業公平對待，把傳統內需的產業跟高科技產

業平等對待，而且是史上單一公平最低的稅率，我們配合修改了所得

稅法的條例第二十四條，把營利事業所得稅調降到 17％，這就幫助

了全國大中小的企業不論是傳統內需或高科技產業，同樣蒙受政府在
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壯大台灣這個大前提之下，力挺我們的產業能夠創造就業的機會，所

以 99年的 4 月 1 號，我們立法院通過了第一版的產業創新條例，就

在那一天，我們把健保的費率，從 4.55%提高到 5.17%，另外也就在

那一天，我們宣布全台灣 40 萬因為繳不起健保費而被鎖碼的完全開

卡，就是讓這 40 萬繳不起保費的，也能夠受到全民健保的照顧，平

均我們一個人在當時大概健保總支付是 4 千 8 百多億，我們人口是 2

千 3 百多萬人，所以每一人大約有 2 萬多的健保費的支出的需求，那

乘以 40萬，就再加 80幾億的開支。 

    我們做了這種衡量以後，我們決定選一條線，就是拿健保投保的

薪資在 5 萬 400塊以上的，政府不多補貼一毛錢,就仍然按僱用者百分

之 70，本身百分之 20，政府負擔百分之 10的這個比例；但凡是在 50400

以下這一條線的，大約佔全人口的百分之 75，這政府是有補貼的，

補貼什麼呢？就是除了政府原先負擔的百分之 10 之外，他負擔了百

分之 20，我們有差距的這種補貼，就是稍高的補貼的少，比較低的

我們就補貼的多，這樣就避免增加我們中低收入民眾的負擔，就採取

這樣一個配套的措施，我們那一年把健保費率從 4.55%調整到 5.17，

我跟各位報告，截至今年九月底的統計，我們累積了 165億的虧損彌

平了，就是 694億的虧損彌平了，當年第四季也沒有產生虧損，第二

年也沒有如預計短差 450億，第三年也沒有短差 520億，跟各位報告

到今年九月底，我們健保的總的這個結餘是 165億，也就是說我們的

健保經過了費率的調高以後，社會上都能接受，那我們現在有 165億

的健保的結餘，但是這個結餘大概到不久的未來，也會花光，所以必

須二代健保來持續登場，這就是為什麼去年我們一定努力讓二代健保

修法成功。 

    現在政府已經宣布從明年 1月 1號開始實施二代健保來維持我們

中華民國的全民健保能夠屹然挺立，能夠永續經營。我舉這個例子就

是跟青商的夥伴還有民意代表朋友來報告，任何的改革都會帶來衝

擊，那如何讓這種衝擊能夠在多方溝通、集思廣益有完整的配套，然

後能夠在議會當中作為非常好的溝通的平台獲取最大的共識，然後求

取貫徹來執行，我覺得是我們青商永遠的信條，就在自由人權的尊重

當中力行民主法治的制度這就是一個國家一個社會向上躍升、向前邁
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進的最大的動力，而青商年輕有活力、有朝氣、有改革的意志，正是

領袖搖籃的最重要的動能。 

    在這裡以青商人之一的一份子，而且剛剛主席也提到了，我也是

承受了十大青年的表揚，我常常覺得這是肩膀上無比沉重的責任，我

一定會永遠以一日青商萬世青商的心情，協同我們青商大家庭的好朋

友們共同努力，讓青商永遠發光發熱，讓台灣永遠永續經營，讓中華

民國能夠屹立不搖，祝大家身體健康、工作順利，謝謝！ 

 

 

  這是我們青商之光，我們世界上很多領袖都是青商會友，我們台

灣還在邁步，希望未來有青商會友可以當國家的領導人；因為我們吳

副總統另有要公，他也為我們青商付出很多的時間，是不是容許他先

離席？我們再度掌聲恭送我們青商夥伴吳敦義副總統。在恭送吳敦義

青商前輩副總統的當下，我再補充介紹我們彰化縣議會議長謝典霖謝

議長，他也是年青的表率，這個未來的領導者；北斗青商的會長，你

看也是我們這個青商的現任的會長。那我們現在來到會場的，還有台

北市議會楊實秋楊議員；還有來自委內瑞拉的代表，另外我再介紹來

自迦納的貴賓，謝謝代表迦納前來，我們這裡掌聲歡迎，那我們現在

是不是邀請張淵翔張總會長來為我們致詞。 

 

 

  今天我們國際青年商會在世界大會來辦理國際民代論壇，論壇的

主持人是我們台北市青年商會，台北市國際青年商會的前輩，我們林

晉章林議員，也是我們台灣地方民意代表地方公益論壇的理事長，以

及我們現場有我們來自世界青商總會的副主席，敬愛的 Samuel副主

席；還有來自迦納我們國家總會的代表，我們的馬納代表，我們彰化

縣議會議長謝典霖謝議長，世界大會總會籌備委員會主任委員楊必誠

楊主委，台北國際青年商會劉旭建劉會長，現場有我們四位青商會的

前總會長，來自全國各地的民意代表各界的議員，各位士紳，各位青

商會友，大家午安，大家好。 
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  淵翔謹代表國際青年商會，中華民國總會在此以誠摯的感謝，謝

謝我們林晉章林議員，以及所有他台灣民代公益論壇的團隊，在適逢

我們睽違 29 年的青商世界大會舉行的期間，特別用心來籌備、籌辦

這一場國際性的論壇。這是一個開始，誠如剛剛林晉章議員所提的，

在 29 年前，世界十大傑出青年表揚活動，也是從我們在台北辦的世

界大會開始，就是大家手上看的雜誌，這是第五十屆的 TOYP，Ten 

Outstanding Young Persons，十大傑出青年的表揚活動。今年我們又首

創國際性的民代論壇，在各位現在所在的這個場所，各位一起來見證

這樣一個首創性的活動，來締造青商的歷史，不是只有在台灣，是全

世界。 

    副總統有講到，這次 119個國家，將近 8 千個會友來到台灣我們

這個寶島，截至目前為止第三天，世界上各國青商會友，來自六大洲

都非常感佩台灣人的友情以及台灣人的好客，他們說我們的 hospitality

是世界上絕無僅有的，是最棒的接待的方式，當然在這邊，淵翔更希

望，在今天的論壇我們能夠再一次的展現我們的熱情，展現我們對這

個社會以及對地球上所有政治上、經濟上，在環境保護上面所產生的

議題來做充分的討論，在此再次代表國際青年商會中華民國總會感謝

我們主辦單位，所有與會的貴賓，所有青商的代表，感謝你們，祝福

大家，謝謝。 

 

 

  謝謝！我們這個張總會長是來自基隆，接下來我們是不是請勞苦

功高的楊必誠楊籌備會主任委員，他也是蘇聯專家，是不是請他來給

我們說幾句話。 

 

 

  謝謝，謝謝今天的大會主席，也是我們的傑出的台北市市議員，

更是我們台北青商前輩會友，在場的我們謝議長，我們這個來自各國

青商的與會代表，在場的各位議員，媒體小姐、先生們大家午安。台

北青商很榮幸能夠第三度來舉辦世界大會，此次的世界大會我想在這
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邊我也要特別代表整個籌備會來感謝我們今天的大會主席林晉章林

議員，由於他也是台北青商的一員，所以他非常力挺、非常的投入來

協助這次籌備會的舉辦，因此我們也因為他的協助，我們也得到台北

市政府共同來舉辦這樣的一個活動。 

  此次的活動總共來了 119個國家，超過 5 千位來自國外的代表來

到台灣，在整個大會期間，我們除了有各個大小不同的訓練活動，課

程的訓練以及候選人訓練，候選人的諮詢會，總共大概有六天當中，

將有 220場的會議，其中有一場就是今天大家與會的國際論壇，青商

會不論是在台灣，不論在世界，我們都是做一個拋磚引玉的活動，像

台北青商曾經舉辦消基會的一個發起，以及端正整個社會風氣的一些

的活動。所以我們也希望藉今天的一個論壇與議題，能夠做一個拋磚

引玉，能夠在全世界各個有青商會員的會員國家能夠來發揚，能夠來

光大，因為如果有更多的民意的一個論壇，能夠在青商會的一個發熱

的話，我想我們全球的這一些可以影響整個社會的一個風氣，是可以

得到一個很正常而且很快速的來發展。 

    今天我們很高興在林議員林理事長的號召之下，來舉辦第一次的

青商會的論壇，而且這個論壇也是得到我們世界總會的許可，一個認

定。所以希望我們此次第一次的舉辦，能夠帶來明年甚至將來，以後

都可以一個例行性像是十大青年的活動來舉辦，最後我敬祝各位身體

健康萬事如意，今天的論壇成功，謝謝各位。 

 

 

  謝謝楊必誠楊主委，我再補充介紹新北市議員李婉鈺李議員、再

下來我想是不是先請我們地主劉會長稍後，我們讓這個北斗青商會長

也是我們彰化縣議會議長謝典霖謝議長來給我們說幾句話，來，謝議

長。 

 

 

  謝謝林晉章林理事長，青商總會張淵翔張會長，我們勞苦功高的

楊主委，還有各國的代表，各位議員同仁，各位媒體記者先生朋友，
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大家午安，大家好。 

  謝謝，我非常高興來參加這個論壇，經過這個論壇希望能多了解

大家的想法跟多聽聽大家的意見，畢竟典霖還年輕，需要跟大家多學

習，在此恭祝大會圓滿成功，那各位身體健康、萬事如意，謝謝。 

 

 

  謝謝謝議長，我跟他一起到成都參加一個論壇，他帶領著彰化縣

議會的議員，表現的非常良好，是年輕之光。現在是不是請非常辛苦

的主辦單位台北國際青年商會劉旭建劉會長。 

 

 

  今天的大會主席，我們的林晉章林理事長，也是市議會的林議

員，也是台北青年商會的 OB前輩，那在場所有的議員先進，就不一

一累述介紹。還有在場所有的先生小姐青商會友，大家午安大家好。 

  我們台北市國際青年商會這次非常榮幸來承辦這次的世界大

會，在很多的議員的前輩的協助下，得到非常多對於這次大會相關一

些的資源，在此旭建謹代表台北市國際青年商會以及籌備會的所有團

隊對市議會以及所有國際青年商會的一些的民意代表的先進的支

持，再次予以感謝協助，這一次我們 2006年的競取，2 年的籌備，整

個大會到現在目前還有 3 件活動，整個大會的活動裡面，包含了非常

非常多精彩的內容，包含四大的論壇，國際的會議，還有相關的一些

生物科技的一些專業的活動，藝文的體驗，最重要的也是讓所有的市

民體驗到台北市的方便以及便利。 

    昨天有遇到一個德國的會友，他在台北市，在大巴裡面，遺漏了

一個背包，這個背包裡面有手機有電腦還有相機，所有貴重的物品，

錢包都在這個背包裡面；但是他這個遺失之後，隔天來到 COC他擔

心的說他所有的東西都在這裡面，不知道有沒有辦法把這個物品找回

來，在我們 COC的同仁連絡之下，經過了一個半天，我們在大都會

的公車上面找到他的背包，他充滿了感謝，而且帶著非常多德國的會

員來感謝我們 COC，他說這是台北市真是一個非常友善的一個城市。
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這裡面包含他們在我們大會期間使用的網路都是用我們 Taipei Free，

是我們這個台北市這邊提供的一個 Taipei Free的網路，所有我們在大

會期間提供的一些物資，像有一些會展卡，是經濟部提供的會展卡，

讓我們很快速的可以領取到午餐，可以便捷的走到台北市各地去旅

遊。那這種體驗的經驗，都再再的呈現了台北市的友誼與便利，也讓

所有與會的全國的以及全世界的代表感到非常非常的高興。 

    接下來剩下三天非常多活動還有很多的會議在進行，還有很多的

旅遊、企業參訪在進行，今天非常感謝林晉章林理事長，舉辦了這樣

一個民意代表的公益論壇，如何讓青商會的會友透過這樣論壇的形

式，來影響對青年人的一些想法、觀念以及作法，讓我們有更多的思

考空間可以學習，我希望我們這一次的民意論壇，不但是第一次，也

可以像十大傑出青年一樣在 30年以後又再度回到台灣來舉辦。29年

前當初，十大傑出青年就是由台北第二次的世界大會開始，那這一次

民代公益論壇雖然是第一次的舉辦，但是我相信在林理事長的努力

下，一定可以再持續多年，而且也可以讓我們在全世界的青商會裡面

發酵、發光、發熱，最後旭建謹代表台北市國際青年商會感謝所有與

會蒞臨的貴賓，以及來自全世界各國的代表，讓我們有機會來當主

人，讓全世界的國家認識台灣認識台北，參與台灣所有不同的事務，

體驗不同的文化。最後謝謝各位今天與會的蒞臨，旭建再次的感謝各

位。 

 

 

  謝謝我們台北市劉旭建劉會長。現在到場的是 35 年前也是我們

台北市國際青年商會的前會長，後來擔任過中華民國青商總會的副總

會長，擔任屏東縣縣長、還有台北縣縣長、省議員、立法委員，擔任

行政院院長，目前是民進黨黨主席蘇貞昌蘇前輩，來到我們會場！真

的是回到我們台北青商的老家，也是我們台北青商還有全國青商會友

大家能夠非常榮幸看到蘇貞昌蘇前輩回來，在場也有很多位當年的青

商的前總會長，林桂朱、林為義、林俊雄還有我們前總會長王齡嬌他

們都來到會場，在場還有很多位來自各縣市的議員。是不是我們以熱

烈掌聲來歡迎蘇貞昌蘇前總會長來為我們說話。 
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  大會主席、林理事長林議員、我們台北市議會的周副議長、我們

這一次籌備的主委必誠兄、我們台北青商的劉會長，來自國外的貴

賓，我們國內的各位前總會長，各位青商的前輩，各位來自全國的貴

賓，國內外的貴賓，大家午安，大家好： 

  今天非常榮幸，我們林理事長特別給我這個機會讓我能夠來參與

這場盛會，再一次回到青商的大家庭，感覺特別的愉快和溫暖，我是

在 1973年加入這一個城市，當時唯一的一個，台北青商會。我是在

1978年擔任世界大會這一次的主辦單位，台北青商的會長，因為在這

個會裡邊我從最基層，委員會的主任委員當到理事，副會長、會長，

一直到總會長，總會長的時候競選失敗，我只當到副總會長，所以我

們的話講：「總會長、總會長」，我那時候是希望頭髮總會長出來，但

是因為競選失敗，我的頭髮果然不會長。在青商會的時間、交了非常

多好朋友，包括今天的主席，我們的林理事長，當時我們好多年一起

奮鬥，我從他這裡學到很多，從很多青商會友裡邊學到很多。 

今天我們講「青年學府、領袖搖籃」，這二句話就是我們當台北青商

會長那一年開年度大會，大會兩邊的標語，而這二句話講的就是青商

會就像一個大學一樣，是青年人的學府，而在青商會裡邊所學到的東

西成為未來領袖一個很好的學習地方，就是小 BABY 的搖籃一樣，所

以我們是「青年學府、領袖搖籃」，這二句我當會長當年的年會大會

標語，後來成為在台灣全國總會要唱的青商會歌的裡面的二句話，那

麼當時總會就這麼應用，也沒有交給我們智慧財產權的權利金，不過

這確實道出青商會的性質。 

因為加入青商會都是 40 歲以下的年青人，而且規定擔任職務，各種

職務都只能擔任一年，因此一個職務、一個職務地歷練，從下階的職

務歷練後，才能做上階的職務，這樣一直訓練上來，這是一個很好的

進階的訓練。第二點，青商會開會非常講究會議的程序，會議的規範，

這對年青人對要在社會做服務的人，要做主持會議參加會議的人，是

一個再好不過的學習訓練的場合。第三，青商會強調口才的訓練，包

括訓練如何介紹自己，包括訓練如何演講，包括訓練如何辯論，這一
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種技巧，並且提供演練機會，這樣的團體，讓只要有心學習，經過青

商幾年歷練後，你就非常熟悉會議，又容易說服別人，又容易在會議

裡面運用技巧，我非常感謝也覺得非常實用的事。 

後來我踏入政壇，第一個階段就是擔任二屆 8 年的省議員，在省議會

開會的時候，這一套學習到的會議技巧，讓我在省議會裡邊能夠贏得

人家的注目，而且能夠非常好的運用，這是我覺得青商會確實給人很

多好學習的地方。第三點是青商會訓練會員辦活動，而且不是只有捐

一筆錢，造一個橋，修一條路，而是讓年青人計劃要辦什麼活動，需

要多少經費，這個經費又如何去向熱心的人士來募集，也就是藉著活

動來訓練自我，用訓練自我來服務人群，藉著服務人群又再回來訓練

自我，我相信全世界的青商會都是用這樣子在訓練他的會員，而這最

好的是讓青商的會員們會辦活動而且懂得編預算又會找經費，那以上

這些訓練的技巧，如果這個會就像我們青商會的信條：「服務人群是

人生最崇高的工作」，這個信條就在每個會員的心中，每次開會我們

都要朗誦，那要朗誦這一個的年青人又有了這些技巧，於是他就會把

服務人群，爭取服務人群的工作，所以就像我們大會主席林理事長，

他為這個城市做最高的民意代表，表現非常傑出，而且已經連任六

屆，非常了不起。這就是我們青商會所訓練出來最好的榜樣，而且最

熱心的服務，因此今天在座，很多都是在台灣各地，都從基層一直甚

至做到中央的公職人員，其實他是同一個機構訓練出來，那就是今天

主辦世界大會的青商會。 

而或許參加公職後有不同的黨派，但談到青商會，談到青商會是訓練

年青人的好大學，從來沒有人有意見，也許政治上會有不同的爭執，

但在青商大家庭裡面，從來沒有爭執，這是今天大家看到我和林理事

長雖然分屬不同的政黨，但是他辦這麼成功的會議，他特別邀請我來

參加，我雖然今天要到嘉義的大學演講，但為了參加這個會，講這五

分鐘的話，我特別坐高鐵從台北下去，又從嘉義趕上來，這是我對這

個團體的敬意和感謝，我從這個團體學習獲得很多，今天如果用幾分

鐘的時間講出我的感受，我是覺得我們不但這樣學習，而且和全世界

的青商會友們互動，更增加了國際觀，也學到各國很多傑出，令我們

敬佩，令我們關心的地方，所以今天台北青商會第三次又主辦世界大
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會，就是希望我們從這裡面學習，能夠藉這個機會向全世界的青商會

友們表示熱誠的歡迎，並且表示我們同樣的關心世界一家，就如同青

商一家一樣，希望世界都像青商這樣溫暖，世界都給年青人學習的機

會，世界的每一個國家的成員都能像青商會員一樣彼此關心，那我想

世界一定和平，而人類一定幸福。願青商會精神傳播全世界，願全世

界的青年一起為世界的和平，為人民的幸福繁榮努力，我們一起合作

一起努力。祝福大會成功，謝謝林理事長辛苦，謝謝所有工作人員辛

苦，歡迎所有來自世界各國的青商會友們，藉這個會議了解這個城

市，認識這個國家，台灣永遠是一個好地方，謝謝大家。 

 

 

  謝謝我們蘇貞昌前會長，他曾經有過幾句名言，他說：「過去的

記錄是自己最好的介紹信」，也曾經講過：「我們青商民主非常可愛，

給當選人比較多的票數，給落選人很多的掌聲。」當時候就是這樣子

給他鼓勵，後來轉進省議員，到縣長，立法委員，然後到行政院長，

那未來，我剛剛也講過，我說希望未來的世界上有很多國家領導者都

來自青商會，也希望我們台灣的領導者再有機會由青商會友來出任，

我們再度感謝蘇前會長，蘇主席，謝謝。他因為剛剛從高鐵趕回來，

還有另外的行程，謝謝，謝謝，謝謝蘇主席。 

  那我們準備進行第二階段，就是有一個專題的介紹，我們安排我

們高雄市議員，也是我們青商總會的前總會長王齡嬌，還有來自迦納

的 Mr. Nala，還有來自香港的三位，請來做一些引言；接著下來我們

想請在場的各位青商夥伴民代，如果有什麼意見可以提出發言，如果

您沒有提出來的時候，您也可以用書面來表達，好不好？我們是不是

邀請王齡嬌，還有我們香港的簡副總會長，請您上台來好不好？請幫

他的牌子也一起拿上來。我們在外面也有一些茶點，我們不中斷，如

果各位要飲用的話，就可以自己先行到外面取用，因為茶點在外面用

不方便拿進來。 

    我們現在請中華民國青商總會王齡嬌前總會長給我們專題介紹

之前，是不是請我們的世界副主席來給我先說幾句話，Mr. Samuel 

Moyo, Vice president.  
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Mr. Samuel Moyo  

  謝謝主席，張總會長好像離開，市議會的副議長周副議長，各位

前副會長，以及各位來自其他世界各國的代表，還有來自迦納的好朋

友，我非常榮幸也非常高興能夠有這個機會站在大家的面前，來向大

家致詞。我來自辛巴威青商會，辛巴威位於非洲的南部，在座大部分

都是國際青商會的成員，那我同時擔任非洲跟中東地區的副會長，其

實今天來參與是出於好奇心，因為我從來沒有參加這樣子的一個全國

地方議員論壇，我很好奇這個論壇究竟要談些什麼？ 

我自己擔任青商會會員已經十年了，那其實當然就像其他講者所說，

我也在青商會裡頭學到很多東西，剛才副總統在致詞的時候我聽了非

常的感動，因為他提到了很多讓我感動的事情，而且他也曾經是國際

青商會的成員，那身為國際青商會的成員，我覺得真的是因為我們的

信念而團結在一起，信守同樣的信念，不管是來自哪一個國家，的想

法都是一樣的，我們今天會聚結在這裡是因為我們相信這樣子的信念

可以超越國界。 

所以我想藉這個機會來表達我對於台灣人民的熱情款待，我 11月 15

號就從辛巴威出發，然後搭了 16 個小時飛機，終於抵達到台灣，這

個過程非常辛苦，而且距離家裡一萬公里遠，但是感覺好像是身在家

裡面一樣，主要就是因為台灣人這麼的熱情好客，而且國際青商會的

熱忱款待，其實我們在這說的語言都不一樣，但是我還是能夠深刻的

了解到大家在說什麼，因為有口譯的關係。而在國際青商會裡頭，我

們其實有同樣的語言，就是國際青商會的這個語言，是同一個語言。 

我們不論膚色，都是青商會的成員，不管是白人黑人黃種人，都是同

樣青商會成員，而且也不在意地理上的區隔，所以說如果國際青商會

的成員是全球政治的重要份子的話，那麼我相信就更能夠真正的落實

國際青商會的宗旨，我們終究能夠達成世界和平，因為我們可以團結

在一起，大家剛才提到這一次的會議有超過來自 119個國家的 5 千多

位會員，我想應該世上沒有哪個組織可以跨越這麼多的國界，因為我

們有同樣的價值觀，我們可能不太一樣，是來自多元的文化，但是的

信念是一樣，對於台灣之前的青商會成員的成就，我深感敬佩，因此



                                                  青商會世界年會國際民代論壇 

                                          JCI International Elected Representative Forum 

 

17 

我們就可以藉由這樣子的一個平台來向全球各地的青商會成員來學

習，這是一個非常好的交流的平台，我們能夠學習怎麼樣成為更好的

青商會成員，在世界上其他的地方，很多的青商會成員都是在商界工

作，他們也藉這樣子的方式到世界各國去經商，那麼我們如果能夠藉

由這個積極公民框架來合作，那麼我們就能夠敦促世界各國的政府來

解決世界各國所面臨的問題，我們應該要肩負起責任來解決這些問

題，應該要想辦法找到解決辦法，我們現在坐在這開會，其實同一個

時間歐洲債務危機愈來愈嚴重，南美洲、非洲、亞洲都有人死於飢荒，

那這些問題要怎麼解決呢？其實國際青商會應該是解決這些問題最

好的一個途徑，協助各國解決問題最好的方法，如果國際青商會的成

員能夠成為解決問題的解決方案，我們就有辦法去影響各式各樣的決

策。 

兩天前，應該是昨天吧，我們在大會的時候，有一位來自國際青商會

的成員發表看法，那麼我們討論到國際青商會究竟在世界上要扮演怎

樣子的角色，要怎麼協助世界解決現在的問題，因此我們受邀要撰寫

一份立場聲明書，這一份立場聲明書會遞交給二十大工業國會議 G20

的會議，這意味著我們其實是有能力來協助，我們應該要互相學習最

佳的做法，互相學習彼此的經驗，這樣子的一個論壇才能夠發揮他最

大的影響力。我想我們應該會成為一個大家敬重的團體，當然國際青

商會本來就已經很有影響力了，但是我覺得我們還可以做得更多，而

且我認為現在因為我們這麼多挑戰，全球更需要國際青商會，我們不

能夠等著別人來邀請，應該要積極的站起來，應該要積極的參與，因

為現在還有這樣子的能量，我們來創造更大的影響力，這樣子才能夠

成為世界事務最重要的一環，謝謝大家。 

 

  

  Thank you JCI vice president Mr. Samuel Moyo，接著下來讓我們以

熱烈掌聲來歡迎我們高雄市的前任議員也是中華民國青商總會前總

會長王齡嬌王前總會長，來給我們專題報告。你要在這邊還是那邊都

可以，你有沒有準備 PowerPoint？好，就在這裡。 
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  （英文）謝謝主席，謝謝林議員，各位貴賓，各位國際青商會的

成員，各位好朋友午安。 

  非常榮幸能夠跟大家分享我在 2001我在中華民國青商會總會長

的這個經驗，在之後我擔任高雄市議員 8 年，我想如果沒有國際青商

會的經驗，我想大概永遠不會當選成高雄市議員，為什麼這樣說呢？

事實上，我是滿幸運的，我 26 歲的時候加入青商會，那時候我非常

的害羞，我也不是一個了不起的人物，根本沒有人認識我，但是我說

我非常的幸運，因為我加入了青商會，向青商會學習了非常非常多的

事情，經過了 10年在國際青商會的訓練之下，我有非常豐富的收穫。 

學到了青商會的經驗，那麼之後我就能夠充分的利用這些學習，給我

這個機會，給我這樣子的能力，還有責任感來擔任市議員。我 26 歲

的時候，本來是一個非常害羞的女孩，但是就像很多其他的年輕人一

樣，我有一個夢想，我希望能夠成為一個成功的人，我希望能夠成為

市議員，我希望能夠服務我們國家，服務我們的社會，服務我們的社

區，那時國際青商會 JCI給我四個不同的機會，它給我們很多的這個

課程，那我們也從做中去學習，在青商會裡頭我們學著演講的技巧，

我們學著執行活動、策劃活動，以及規劃會議這一些機會提供我們訓

練的機會，在青商會我們也交到很多好朋友 

(中文)中文裡頭我們說人脈就是錢脈，Human Resource，一個人的成

功絕對是掌握在別人的手裡，即便說再好的產品沒有人要買，肯定也

是滯銷，再好的才華如果沒有人要提拔我們的話，那一定也是沒有辦

法展現自己的才華，所以呢，人脈就是錢脈，在青商會裡面有很多很

多的機會我們可以認識很多很多的朋友，所以交朋友是非常重要的。 

（英文）第二，責任，每一個人都應該對我們的世界對我們的國家對

我們的社會負責，所以很多青商會的會員或是比較資深的會員，他們

影響力非常的大，我們可以從他們身上學習，我們可以看，我們也應

該要有企圖心服務我們的國家，所以呢在青商會，我覺得是一個可以

改變我們態度的一個平台，因為態度就決定了我們的高度。 

(中文)我們的人的心態會影響我們的態度，那態度會改變我們的習

慣，那這個習慣呢更影響到我們的性格，性格更決定了我們的命運，
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在青商會裡面我們學到很多，我們從很多前輩當中我們看到很多，那

麼影響到我們的心態，我們要向他們學習，最重要的就是在整個態度

上就改變了，態度是決定成就的大小，所以在青商的這個大家庭裡

面，我們感受到無限的學習的空間，就像剛剛蘇主席所說的，他就是

一個很大的學府，他是一個人類的一個活生生的實驗室，我們在這裡

面無論是平時的學習，無論是在課堂上的學習，無論是在不同訓練活

動中活動，我們是在 Learning by doing，我們也是順便在 Learning by 

doing，在實作中在學習，我們不只在課堂上這樣子互相的分享訓練課

程而已，而是在活生生的訓練當中，把這個職務教給大家，在一個活

生生的實驗室當中，可能我們上台的時候是靠機會，但是下台要靠智

慧，上台的時候可能我們沒有經驗，但是當我們學了一把工夫的時

候，你有經驗的時候，是我們該把這個棒子交給別人的時候，所以青

商就是這麼樣一個全世界獨一無二的青年學府，那當然這就是我們常

常說青商會他就是一個領袖搖籃，就是一個搖籃，是成功的搖籃，我

們希望每一個青商夥伴們，當你從沒有到有的時候，當你對這個世界

對我們的社會對我們的國家有很大期待的時候，這時候青商就是我們

最好的選擇，青商絕對會改變我們一切，改變你，而且讓我們的夢想

成真，人類因美夢而成功，所以呢，希望我們所有的年青朋友們，希

望在青商的學習當中、訓練當中，一起磨練的當中，我們有一個當美

夢成真的機會。 

（英文）最後我要特別感謝林晉章主席讓我有這次的機會可以跟各位

分享我在青商會的經驗，我希望每一年在青商會年會或世界大會的時

候，我們都可以舉辦這樣子的國際民代論壇，也就是談 JCI會員在各

國對政治的影響，當然不是每一個人都想要從政，但是特別是年青

人，年青人應該要關懷我們的國家，要關懷我們的社會，也要關懷他

們身邊周遭的每一個人。 

（中文）我們說政治就是眾人的事，不是每一個人可以成為政治家，

但是呢我們卻是要去關心我們的國家，關心我們的社會，我覺得這是

非常重要，所以林理事長給我們這麼好一個機會，我覺得這個想法非

常好，希望每一個青商夥伴，希望每一個青年人都能夠關心我們的國

家，為我們這個世界、地球村貢獻一點點的努力，一點心力，那麼最
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後我要說的是，一日青商萬世青商，我們這輩子都以青商感到驕傲，

沒有青商，絕對沒有現在的我們。青商在我們生命當中，絕對起到一

個非常大的改變，一個轉捩點，那麼我一直認為的是青商就是一個付

出，相信付出就一定能夠傑出，青商就是投入，投入一定能夠深入，

青商更是平時互相在交朋友過程當中，我們在開會當中可能針對一個

議題，大家是大話小說，重話輕說，狠話柔說，但是我們是對事不對

人，會透過會議當中更多的了解，在友誼的交流過程中，說更多的了

解就彼此諒解，人家說做人成功一切就成功，做事容易做人難，那麼

最後，青商就是讓我們更多的磨練，就一定造就更多的熟練，那肯定

的最後，青商肯定是我們每一個年青人邁向成功的唯一選擇，唯一的

一條道路。謝謝大家，謝謝。 

 

 

  謝謝王前總會長剛剛講「一日青商萬世青商」，「青年學府領袖搖

籃」，在我的左手邊就是中國青商會歌裡面的兩句話，所以我們都深

有同感，那也恭喜妳擔任青商總會長還能夠選上議員，如果妳是先當

了議員，我看妳就沒有辦法當青商總會長了，所以這個是非常恭喜

妳。那接著下來是不是由我們邀請這個來自迦納地方代表非洲地區，

那麼本來是 Mr. Nala他要前來，但是因為正好有事情所以就請我們國

際總會的常務理事，也是我們國際參議員，Mr.Manan Waru。 

 

Mr. Manan Waru  

  謝謝，謝謝主席，各位午安，有的時候年輕人不一定關心政治，

但是我今天要強調的是，參與政治是很重要的，我今天要講也要談貪

腐的問題，因為我們要對抗貪腐，不管他是出現在家中或是在辦公室

裡面，我們都必須要對抗貪腐的問題，如果我們向貪腐屈服的話，這

個是行不通的，所以一定要起而行對抗貪腐，對抗貪污腐敗，我們知

道政府還有具有影響力的人很多時候會濫用權力來取得更多的金錢

或是權力，貪污當然可以讓某一些人取得資源，但是呢它也可能去傷

害其他人，因為這些貪污的人他們只在乎自己。其實受貪污腐敗最深
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的人就是一般的民眾，這就是為什麼我們看到貧富差距擴大，也看到

美國的經濟衰敗，我們知道美國算是世界的老大哥，他是我們看的到

最強盛的國家，也是大家常常效法或是學習的國家，另外我要談的是

貪污腐敗，會讓大家走向衰頹，碰到貪污腐敗的時候應該怎麼辦呢？ 

    我們看到在某一些國家有貪污腐敗的情形，看到在伊拉克有發生

這樣子的情形，看到以色列它去炮轟加薩走廊也有類似這樣的問題，

總而言之我們必須要起而行對抗貪污腐敗的問題；貪污腐敗的人，他

們必須負起責任，而且應該要去接受法治的懲罰，如果說體制內的人

貪污腐敗的話應該怎麼辦呢？ 

    我覺得我們的體制一定要由內而外改變，一定要身體力行，發揮

我們的影響力影響下一代，讓他們也能夠對抗貪腐的問題，如果我們

沒有辦法現在對抗貪污腐敗的話，未來的世代也都會從中受害。要怎

麼樣子讓大家更專注這個問題呢？其實有一個記者在幾年前就點出

了我們可以的作為，之前呢他就報導了這個總統被丟鞋子的這個問

題，但是呢我覺得並不是透過這樣子的方式就可以解決貪污腐敗的問

題，我覺得解決貪污腐敗最好的方法其實呢就是要以身作則，那當然

對某一些人來說必須要做出犠牲，透過這樣子的方法，我們才有辦法

去杜絕貪污，這個是給所有 JCI 會員參考的幾個論點，這個就是 JCI

積極公民框架所談到的，我們必須要去分析問題然後加以解決問題，

謝謝。 

 

 

  所以我們非常希望青商會員能夠像王前總會長一樣，能夠勇於向

前爭取服務的機會，然後從我們本身作起來拒絕貪腐，這個就是非常

重要的一個實踐，那接著下來我們邀請來自香港，我們現在香港地區

香港總會的副總會長簡副總會長，簡汝謙簡副總會長來給我們報告，

我們熱烈掌聲歡迎。 

 

 

  謝謝，謝謝主席，吳議長、周副議長、劉會長、張總會長，JCI
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會員，各國分會長，各位貴賓、各位女士先生午安大家好： 

  我叫簡汝謙，我是 2013年香港青商總會的副會長，我要代表吳

敬超參議員，他今天參與我們的大會，所以我代表他參與這一次的論

壇，那當然我要講的內容是代表我自己不是代表吳參議員。 

    我首先要跟大家分享香港青商會的歷史，可能會有一點無聊，比

較枯燥，但是請大家包容一下，因為這個跟我今天要講的主題也就是

未來香港青商會的發展有關，而且我會跟大家談我們要怎麼樣子的努

力的邁向未來。談到香港青商會，他是在 1950年第二次世界大戰之

後成立的，當時就集聚了香港的人才和企業家，希望能夠對香港更有

貢獻，也就在二戰之後貢獻香港，在 1950年代，香港的青商會它就

開啟了所謂行動圖書館的計畫，也就是學生他可以到街上去參加這個

行動圖書館，他們不用到實體的圖書館而是可以參加行動圖書館來幫

助他們的學業。這個是香港青商會前面最開頭的幾項之一，也對香港

有很大的助益。 

    到了 1960年代香港青商會它雖然呢在戰後在二十年已經成立了

二十年的歷史了，但是貧窮在香港還是一個問題，所以不管是哪一個

組織，他們所舉辦的任何活動都是由政府所資助，我舉一個例子，當

時香港的青商會，他就成立了一個豬舍，當時我們就請了香港的副特

首去豬舍參與我們的活動，所以從這個例子就可以看出當時香港青商

會它可是說是地位相當崇高的，除了這個之外，我們也有很多社區發

展的計畫，比如說把一些物資發放給流浪漢，或者是我們把這個手杖

發給盲人。在 1961年代香港的青商會舉辦了十項不同的活動，而且

我們在 1961年大會的時候也獲得九個獎項，然後我們 1961年分會的

會長，他在 1962年就在世界各地旅遊，跟大家分享香港青商會的成

就，還有我們所舉辦的慈善活動，除此之外我們還有去推廣在 1962

年香港舉辦世界青商會大會。 

    在 1970年代當時香港就開始經濟起飛經濟成長，1970年代我們

就孕育出很多成功的企業家，企業家也加入了香港青商會，讓香港整

體的環境更上一層樓，當時舉辦很多的訓練課程，而對於想要從政的

會員來說也相當有用，立法會許多會員之前都是青商會的成員，他們

接受訓練之後，從政之後，相當感念青商會賦予他們的訓練，對於在
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其他領域工作的人，只要是青商會的會員，他們在求職的時候，都可

以說是一大加分，因為雇主看到他們在青商會非常活躍或是有參與的

話，在職場上面都有更多晉升的機會或是更多發展的可能，後來呢我

們在香港也舉辦了十大傑出青年的活動，這個在香港也是很重要的一

項獎項，如果成為傑出青年的話，很多人後來都進入政府的相關部會

工作，如果有人有志要進入政府工作，成為傑出青年就是一個很好的

管道。 

  在 1980年代，香港的電影產業開始蓬勃發展，大家都知道成龍他

是香港的國際著名影星，他也是 1986年我們的傑出青年，透過青商

會的協助還有支持，他在 1988年的時候也成為世界十大傑出青年。

那當然世界十大傑出青年這個獎項，不是讓成龍讓成名的關鍵，但是

我覺得絕對是對於成龍受歡迎這件事情有加分的效果，我們也非常感

謝成龍幫我們推廣宣傳香港的青商會，而成龍的兒子房祖名，他叫做

JAYCEE，聽起來也跟 JCI 是一樣的，他們就非常非常肯定青商會的

所做所為。後來 1990年代青商會也進行了很多社區相關的工作還有

活動，那之前比如說有人違規停車的話，有一些青商會的會員如果違

規停車的話不會被警察抓，因為他們在推廣的是一些社區相關的活

動，所以不會被開這個罰單，這個例子是讓大家看到香港青商會在香

港是相當受尊重的組織。在 1990年代我們同時也推廣了 JCI 在社區

當中的運動，這個算是當時的高峰，因為我們在 1993年也舉辦了世

界大會，那麼香港分會的會長還上香港電視節目宣傳青商的世界大

會，後來也成功舉辦了世界大會，那當然也非常感謝香港人民對於香

港世界大會的支持。那在 1990年代中期很不幸的我們的會員人數開

始下降，因為當時面臨政權的轉移，也就是香港回歸，然後當時我們

也看到很多青年組織之間競爭非常激烈，很多青年組織都有來自於中

國的資助或是背景，或是跟中國政府比較親近，所以當時很多的年青

人他們就利用這樣子組織的機會建立跟中國政府之間的關係，這個也

重創了香港青商會的會員人數，當時我們就發現必須讓青年人更緊密

的接觸中國的政府官員還有中國的企業，也讓他們更了解中國，因為

在英國人執政之下，大家了解中國的機會是有限的，所以當時香港青

商會，我們就去複製其他組織，他們的作為，比如說相當積極的去開
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創一些機會讓大家可以認識中國的政府官員還有我們也舉辦了國情

班，讓大家更了解中國，而且也締結了跟中聯辦相當緊密的關係，透

過這樣子的作為與方法，就讓大家更了解香港青商會。 

  後來到了 2000年的時候，香港青商會就在推廣聯合國千禧年發展

目標的計畫，香港青商會就把聯合國千禧年發展目標的八項目標當作

我們 A better world計畫之下的項目，所以我們在 A better world更好的

世界計畫之下，就去徵募、招募大家來投稿，投我們的 Logo，然後

讓希望各個不同的公司來幫助我們來達成這個目標，那只要有公司投

入的話，我們就會給予公司肯定，而且也有聯合國千禧年發展計畫的

獎項來肯定參與這項計畫的組織或者是企業，因為他們的所做所為，

就讓香港能夠更好，而有許多組織，上百個組織獲得了聯合國千禧年

計畫的獎項，也有許多的政府官員參與頒獎典禮以及開幕典禮，我們

當然也邀請了許多名人參與聯合國千禧年發展計畫的活動等等，比如

說我們有邀請這個 TWINS，她們是在香港很有名的樂團，另外透過

這些活動我們就推廣了香港青商會，也提高了香港青商會的能見度，

大家更認識青商會，到現在為止呢，大家都很關心中國，透過香港青

商會我們能有什麼樣的作為呢？ 

  我簡單的跟大家講一講我們在過去幾十年的經驗與學習。首先就是

我們必須要跟政府建立非常密切的關係，跟香港跟中國大陸的官員建

立密切的關係，其實我們非常的感謝香港的新特首呢，他其實過去也

是香港的十大傑出青年，所以這個其實對我們來說是一個非常好的機

會，我們能夠跟政府之間舉辦更多的活動，最近大家常常看到香港的

國民教育浮上媒體的報導，當然有人擔心政府會洗腦，那香港青商會

政治上是中立的立場，我們尊崇國際青商會的價值，不要太靠近政

治，但是當然我們也必須要更了解自己的國家，必須要了解國家的組

織架構，必須要了解政治環境，但是也必須要非常的謹慎，保持客觀

的距離，不要貼上政治的意識型態，也必須要教育我們的孩子要具有

批判性的獨立思考，不要全盤接受學校裡頭所教的東西。 

    另外就是有關於國家組織，是有關於中央化的，那我們也希望能

夠推動香港青商會的社區計畫，那當然這些社區型的計畫是整個組織

裡頭的核心，我們也非常感謝他們的所做所為；剛才提到更美好的世
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界這個計畫，它已經是一個品牌了，那透過這樣子的一個正式的方

式，我們能夠跟各個社區計畫結合在一起，希望香港人民能夠把更美

好的世界當作是一個非常清楚的一個計畫，然後現在建立了一個連

絡，也就說只有我們把這個 LOGO端出來，大家就知道 JCI。那至於

我們的這個十大傑出青年，其實也是香港非常知名的一個品牌形象

了，我們說能夠建立起他的名牌形象，透過這個活動來建立更多的品

牌，讓大家更了解香港青商會是怎麼樣子促進香港的進步。除此之

外，不一定每個新的青商會都需要建立新的計畫，我們可以去解釋我

們自己已經擁有什麼樣子的資源，然後根據這些資源來繼續推動既有

的在地計畫來讓各個社區更好。 

    除此之外我們也學到要利用既有的人脈資源，其實我們有非常多

過去的這些總會的會長、參議員，他們其實非常有人脈，了解香港跟

中國大陸的這些政治人物，他們也跟香港本地的企業家有非常密切的

聯繫，我們希望能透過這樣子的聯繫，能夠歡迎這些青商會的老朋友

回家，然後透過這樣子的一種人脈關係來推動新的計畫，來推廣香港

青商會，總而言之我們希望能夠利用既有的資源，來創造更大的影響

力。所以剛才簡單的向大家介紹香港青商會在過去這十年所學到的事

情，那我想藉這個機會，藉由這個國際商會這樣子的一個場合，來跟

各位會員，來自不同國家的會員，一起溝通一起交流，我們身為國際

青商會的成員要怎麼樣一起努力，來讓社會更為進步，如何讓政府跟

企業界更緊密的連結，不會單打獨鬥，那所以其實去透過這樣子的方

式，可以提升到一個新的境界，謝謝大家。 

 

 

  謝謝來自香港的簡副總會長，那麼確確實實他提到了青商會會員

在各國對政治社會的影響，我想他把香港做了一個很清楚的介紹，誠

如他剛剛所講的，香港的新特首和我們吳敦義副總統都當選過十大傑

出青年，那麼有了這個品牌之後，事實上，我們在聯繫很多事情上更

方便，當然如果有更多的青商會友能夠爭取更多為民服務的機會，將

來會讓青商會友的品牌會打得更好，也是我們今天舉辦的目的，也希

望號召更多的年青人來加入我們青商的陣容，我們安排的專題介紹的
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部分就到這個地方，我們就提前進入交換意見，目前我們手上有幾位

台灣的青商前總會長也都到會場，是不是請我們幾位前總會長也來說

說你們的心得，我想在過去你們的貢獻也很大。林俊雄林前總會長有

沒有要致詞？就可以借用那個台子也可以，我們熱烈掌聲歡迎。 

 

 

  謝謝主席，我們的林主席，我們傑出的議員，跟我們傑出的青商

前輩，各位在座的青商會友以及我們各位社會、議員先進，大家好。

我叫林俊雄，是 22屆的總會長，已經是 1974年的事了。為什麼我到

今天一直在熱愛青商，能夠很高興的跟各位在這歡聚一堂，大家來研

究青商會能夠對政治社會影響，其實青商會它的宗旨是不談政治的，

但是我們為什麼要這麼說，因為我們大家看到的青年學府領袖搖籃，

在這個訓練當中，我們訓練出很多的政治人才，像大家剛剛所聽到

的，有現任的副總統吳敦義會友，還有一位吳伯雄榮譽主席，剛才來

了蘇貞昌主席，還有一位謝長廷前院長都是青商會友，在上座主席台

也是我們林晉章，台北市非常優秀的傑出會友，所以我向諸位來報

告，幾十年來青商會辦了一個活動到現在，就是力行領導，Leadership 

in action，來訓練人才。這個訓練到今天全省各個分會都在舉行這個

活動以外，我們深深知道，全世界以外，台灣的大學裡面，我們都有

勝任這個課來號召年青的朋友來為國家為社會來貢獻及領導，所以我

今天很榮幸在這裡，來懇請大家，青商會大家剛才都聽到幾位貴賓的

演講，我們希望在座的各位能夠在你的親戚朋友當中 18歲到 40歲的

有志青年，能夠介紹來我們加入青商會，來共同跟我們工作，來為將

來我們的國家社會來貢獻，這是我來懇請各位，拜託各位，這是我今

天主要的目標，謝謝各位。 

 

 

謝謝中華民國青商前總會長林俊雄。歡迎我們林桂朱前總會長，林前

總會長與劉國昭先生倆夫妻都當過青商前總會長，劉國昭先生當過省

議員也當過立法委員，是非常優秀的，是不是請上來致詞？林為義前
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總會長，很客氣，那我們今天也有來自很遠的，最遠的，剛剛說辛巴

威要坐一萬公里，我們這邊也有看到來自委內瑞拉 2011年的國家總

會長，Mr.Argenis A. Angulo, 可以為我們說幾句話嗎？ 

Mr.Argenis A. Angulo： 

主席先生，各位國際青商會的會員，我非常高興能夠到這裡來，不好

意思，我的英文腔調比較重。在委內瑞拉我們並沒有中華民國的大使

館，舉例來說來自委內瑞拉的代表團要到台灣來，要到哥倫比亞去申

請簽證，但是來到這，我個人覺得非常非常的開心，希望自己能夠成

為中華民國在委內瑞拉感情上的大使。謝謝大家，非常感謝你們的熱

忱款待。 

在拉丁美洲我們其實有非常多的訓練課程，那青商會的成員，其實都

肩負巨大的責任，我們要學習，要建立人脈關係，要跟世界各地的青

商會成員做朋友，那麼在委內瑞拉，我們也必須要了解世界各地其他

的問題跟解決方法，因為我們非常相信建立人脈關係的重要性，認為

大家團結在一起就能夠建立一個更美好的新世界，這個新的世界並不

會有國界的區別，不會有這麼多的問題。 

我相信國際青商會成員的熱情一定能夠去克服許多的挑戰，委內瑞拉

的人民，非常非常的感謝台灣人民的熱忱款待，而我們也非常感謝台

灣提供委內瑞拉青商會的發展協助，謝謝大家。 

 

 

謝謝委內瑞拉的代表，我曾經去過委內瑞拉一次，非常歡迎您來到台

灣。 

我們這裡還有來自印度尼西亞，巴達維亞的 Mr. Jandi Mukianto 

 

Mr. Jandi Mukianto  

  各位貴賓午安，我們看見剛才副總統有來，總會長也有來，不過他

們現在都離開了。那麼沒關係，其他的前會長，各位成員，那麼因為

我沒有各位的名單，沒辦法一一唱名，不過，大家好。 

  我非常榮幸能夠在這邊跟大家介紹我自己，我是 Jandi，中文名
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字是張元烈，我是來自印尼青商會的代表之一，我目前是雅加達

Batavia分會的會長，我非常榮幸能夠參與這次的會議，因為讓我更了

解不同的發展模型，那麼 JCI 國際青商會真的是一個非常好的組織，

能夠讓我們愈來愈好，愈來愈進步。而青商會這一個青年學府領袖搖

籃，提供我們非常多的機會，讓我們能夠對於政治對於社會對於議會

有更大的影響，我們的這一個總統很有可能也是來自青商會，所以我

想僅代表印尼的青商會，我非常的期待來自台灣的代表能夠到印尼來

參訪，我們也非常希望中華民國的總統跟副總統到印尼參訪，我們非

常希望能夠促成這樣子的一個任務，來促進雙方的關係，讓我們能夠

成為亞洲的領導國家，謝謝。 

 

 

  謝謝來自印尼巴達維亞的青商會長，接著下來我們還有一位來自

菲律賓的 Cebu（宿霧），也是我們青商會的參議員，Mr. Samson O. Tiu，

OK，讓我們熱烈掌聲歡迎。 

  

Mr. Samson O. Tiu  

  主席先生，林議員，各位貴賓，台灣副總會長，各位青商會的成

員，午安。 

我是 Samson O. Tiu，我來自菲律賓宿霧，菲律賓宿霧的青商會分會是

亞洲第二歷史悠久的分會，我們的菲律賓總會長沒有辦法來，所以我

代表他到這個地方來跟大家分享我在 JCI的經驗。 

我 1996年加入國際青商會，在 8 年之內我成為會長也成為國家的副

總會長，在這樣子的一個經歷裡頭，我認為青商會是唯一一個訓練好

的領袖的組織，所以在 1998年的時候，我們有成立一個領袖學院，

那麼我們希望青商會這樣子一個培育領袖的品牌形象，可以吸引更多

的年青人能夠為青年的團體建立一個模範，訓練出更多更好的領導

人，菲律賓有非常多的問題，菲律賓雖然不是第三世界的國家，但是

還是在努力的發展當中，菲律賓面臨了許多的問題，而聯合國的千禧

年發展目標當然能夠協助我們解決部分的問題，舉例來說消彌貧窮，
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而在我任內我執行了其中的千禧年發展目標的一些計畫，環保方面，

我們在馬克坦海峽，建立了一個海洋保護區，而這樣子的一個計畫也

執行的非常成功，這個計畫裡頭我們花了一年的時間去清理這個海

灣，特別是其中的珊瑚礁，那現在這個地方已經變成是宿霧最著名的

觀光景點叫做 Talima，那麼宿霧其實它有很多值得參觀的地方包括了

像是潛水非常的有名，很多的旅客都會到宿霧來旅遊。 

對我來說青商會不只是訓練領袖的一個地方，其實我們也有這樣子一

個說法，如果你要成為一個好的商人，或者是好的政治人物，你就應

該要加入青商會，我想在世界各國這樣子的一個說法都是適用的，在

菲律賓的國會裡頭大概有一半以上的人都是青商會的成員，而對我來

說，我們如果能夠遵守青商會的信條，那麼就不會有任何的問題，這

可以說是我們的命脈，因為如果能夠去信守這樣子的一個信條，就能

夠有更多機會服務社區、服務社會、服務人民。而我們可以透過這一

些不同的方法跟計畫來執行青商會的活動，來執行聯合國千禧年發展

目標的計畫，那就可以透過這些方式來服務的社區和人民，所以我想

要傳達的意思就是說這樣子的一個會議與論壇，其實是非常好的平

台，能夠讓我們跟其他的國際，非政府組織，希望能夠邀請更多的年

青人加入青商會。 

其實青商會也面臨了很多的競爭，18歲到 40歲的年輕人，不再像以

前那麼的受到青商會的吸引，有些人去加入了扶輪社，加入了獅子

會，所以我們其實慢慢的失去了我們的市佔率，我認為青商會其實對

青年來說扮演非常重要的角色，我們需要更多的公關，需要更多的口

號，需要更多的方法來吸引年青人加入青商會，我就講到這裡，謝謝

大家。 

 

 

  謝謝菲律賓宿霧的代表，那接著下來我們就利用 10 分鐘的時間

來做一些 Q&A，如果各位有什麼詢問要提出來，或是有什麼要補充

報告就歡迎各位來提出來。我們林永明先生林會友，請到前面來。 
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  主席，各位女士各位先生，各位所有的朋友們，因為我們今天的

這個論壇我覺得非常特別，本來是一個非常好可以讓更多人來加入青

商的機會，特別是今天的題目，主標題是青年學府領袖搖籃，副標題

寫著 JCI會員在各國對政治對社會的影響，我特別談到，因為很多人，

我要講的話所有人都講過了，所以我不要多講，我只要簡單的說一句

話，在我們青商信條裡面的人類的親愛精神沒有疆域的限制，The 

brotherhood of man transcends the sovereignty of nations.  我覺得在這個

時代特別要強調這樣的精神、這樣的訓練跟這樣的經驗，為什麼呢？ 

今天是一個 21 世界地球村的時代，我們是已經綁在一起了，我們的

深根，我們的「始」都綁在一起，現在這個時代呢，國家的界線愈來

愈淡薄，所以我們要告訴 19世紀最盛行的民族主義跟 20世紀初期的

民族主義，因為這引起第一次世界大戰跟第二次世界大戰，包括我們

三民主義裡面有一個民族主義，我覺得都不要太過分的強調，因為今

天是地球村的時代，你看看中共他們強調民族主義，他們做了什麼事

情我就不願再多說，因為我們最近發生什麼事情你們都知道。 

那我們的主題是講「青年學府，領袖搖籃」，我真的願意大家重視這

一點，因為我們這個時代，我剛才提到地球村的時代，把我們綁在一

起，為生，我們有更多機會；但是為死，我們也有更多機會，因為現

在的武器現在的戰爭比以前要毀滅性強很多，我們不能夠動不動就用

民族主義的旗幟拿起來，然後就說愛國就把那個車子砸壞，然後就說

要宣戰，然後就說要怎樣子，我現在講的絕對沒有離題，因為我是來

自南方澳，我們那邊的地方的事情，事實上是跟世界連在一起的，就

是漁業的事情，南方澳捕魚事實上最近不能夠去，有一個好處，就是

有保育的功能，保育的功能為什麼太重要呢？因為才能夠生生不斷，

能夠產卵，能夠繼續我們的魚類，漁民繼續能夠抓到魚，因為魚長大

以後還會都游到台灣，因為台灣近海的漁業都已經枯竭了，我們用那

個魚刺網把它很多留在海底都把牠殺光了。那我們那個地方我現在要

避免那個敏感的問題，你們都知道我在講什麼，就是說事實上我們要

把它開放，把它列為保育區，變成我們把它列為和平的區域，就是像

南極一樣是一個禁止任何國家去開採，五十年禁止國家開採，避免引
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起毀滅性的戰爭，這是我要講的，因為我們要強調一個，因為青商會

今天所講的，人類的親愛精神沒有疆域的限制，我們不要分國家，疆

域就是國家，就是國界，人類親愛精神，我們就是一家，特別在今天，

青商會世界大會現在就在台灣舉行，我們還有好幾天的行程，有開放

的，歡迎你們來參與，來體驗四海一家共融的兄弟姊妹，我們在全世

界上不分種族，剛才有黑色人種，有白色人種，我們在很多共融的場

合裡面，我們真的是像兄弟一般的那麼親切的在交談，那麼親切的共

融，那麼親切的一起享樂快樂歡笑，我希望我們更加強調這個精神，

讓我們減少國家的界限，好不好，謝謝各位。 

 

 

  謝謝林會友，你是來自南方澳，也是家鄉在南方澳，我們劉會兄

有沒有，很客氣。其他我們還有香港來的代表，還有沒有要再給我們

來談談你的心得？其他還有沒有？好，因為我們這個地方你用中文講

他可以翻成英文，用英文講可以翻成中文都沒有關係，王總會長有沒

有要再補充？我們王齡嬌前總會長再給我們補充一下。 

 

 

  Sorry, Mandarin is easier for me. 其實我覺得青商的訓練真的是很

多，青商讓我們從沒有到有，從一個人家說 nobody到 somebody或者

是 very important people，important young people，我覺得青商起到很大

很大的一個效能。 

那麼我自己再分享一點點，為什麼青商跟政治還是，當然我們關心我

們週邊我們關心國家事，關心社會，關心這個地球村，這個就是說的

一般政治人物應該做的事，但是最基本在青商裡面，我其實我也學到

一點選舉，election，這個每一個職務只做一年，而且每一年都得要選

舉，其實從我在參與我生命過程當中呢，基本上可以說青商十年，那

議會呢，就是選了三次，但基本上就好像選了十幾次。 

我生命中第一次選舉是在選分會的理事，那時候我是高票落選，因為

傻呼呼的不曉得要怎麼選舉，但是選舉呢還是要靠智慧的，因為那次
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選舉失敗，我才曉得不是光做事，你要認真的做事，選舉還是要靠智

慧的，要靠策略的，不僅要戰略還有策略，後來呢就因為那一次第一

次在分會的選舉失敗，我後來的每一次選舉，從副會長，會長，甚至

到執行長，區會長，到這個總會長，到後來的議員，其實我都得到很

大的學習經驗，那選舉確實在一個民主當中，是一個最基本的一個代

名詞，但是在青商會裡面也得到很大的一個學習的機會，我覺得在這

個民主的過程當中，不是每一個年青人他都有非常大的雄厚的背景，

也許你後面不是金山不是銀山，你後面可能沒有一個好爸爸富爸爸，

或者是你不是富二代，或者是你不是一個貴二代，但是青商這個平台

提供給一個從沒有到有，從一個沒有人認識的一個年青小夥子，他對

這個社會有一個熱愛有一個夢想，而能夠美夢成真的一個很好的地

方，所以這個學習是沒有辦法用言語去形容，但是我覺得只要你相

信，相信這個社團相信這個平台相信每一個職務的磨練，我們說他是

一個角色扮演，每一個人的人生過程當中，我們沒有辦法把每一個角

色扮演成功，如果你把每一個角色扮演成功的話，你就是一個成功的

人生，我們在青商會裡面要同時學習兼顧家庭事業青商還有健康，常

常發現很多人當了會長之後，健康不見了，老婆跟你離婚了，甚至呢

你的人際關係不見了，在你付出當中你是不是可以同時兼顧到了，為

什麼人家說瑪莉蓮夢露在生命最高峰的時候選擇自殺，為什麼你在當

上了最高峰的時候你要下台一鞠躬，而且覺得你失去了太多了，所以

我覺得我們更學習到如何去兼顧每一個角色扮演，當你當會長的時

候，你是不是兼顧你的家庭、老婆和小孩，你是好兒子嗎？你是一個

好爸爸嗎？你是一個好公司的領導嗎？你是一個好董事長嗎？你是

一個好朋友嗎？在你的過程當中其實是很大很大的一個學習，所以我

感謝青商，我們認真的學習，絕對不要放過任何一個訓練的機會，一

定要勇於去付出，就能夠傑出，這是我一直覺得生活體驗。 

我覺得驕傲的是，我從一個完全沒有人認識我的時候，當我一進青

商，我一見我們林前總會長，那種風光，我們幾位林前總長，那種風

光，我當下的那一剎那，我就告訴我自己，我以後也要當總會長，我

說真話，但是我 26 歲參加，那時候我們那個大會，就告訴我說等妳

OB 的時候，因為女性呢要有機會其實比別人更辛苦，他就跟我說你
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很努力你很認真你很優秀，等妳 40 歲的時候再讓你當這個會長，

Chapter president ，分會的會長，那我就這樣算一算啊，14年，那我

要投資多少，不願意，所以我們自己找自己的路，我們要快速的成長，

所以我覺得呢是你自己去選擇未來的路，但是一定要抓住每一個學習

的機會，但是無論如何要先付出，不付出絕對沒有傑出的機會，所以

我做這樣的補充，謝謝，你看我們林會長，林議員給我們那麼好的機

會分享，青商絕對是所有社團當中是最棒的，是最好的選擇，是我們

能夠真正邁向成功的道路，謝謝大家。 

 

 

確實青商會他是一個很迷人的社團，我要講迷人啊，他會讓很多年青

人一踏進去就被迷住了，所以當迷住了以後你就是要注意。第一個，

你要參加青商會第一個一定是要有良好的健康的身體，這個身體最重

要；第二個，你一定要有好的家庭，就是剛剛王前總會長講到這個一

定要家庭支持你，有了青商有了職位，結果家庭破碎了，這不是一個

成功的青商。那麼有了個人的身體健康，有了好的家庭支持，那還要

好的事業；有人為了追逐這個青商的職位，結果事業做失敗了，那到

頭來什麼都沒有，所以啊一定是健康、家庭、事業都能夠支持的情形

之下，讓你再去在青商能夠投入，那這樣我想是非常成功的。 

所以謝謝我們王前總會長你的分享。我想在這裡我要特別再做一個總

計數字向各位報告，我們這個數字我本來也是請國際青商會中華民國

總會是不是也去調查，但是這個資料過去沒有做，我甚至也希望國際

青商會中華民國總會向世界總會申請能夠做調查，但是因為今年是第

一次我們提出這個請求，全世界都還沒有辦法來做這個工作，所以我

在台灣自己做了一個統計。我們台灣現在是五都十七縣，五都十七

縣，國會議員除外，我們有五個都，就是台北、新北市、台中、台南、

高雄，五都的議員總共是 311位，那我們除了五都以外還有十七個縣

市，我們還有十七個縣市，總共的議員是 543位，所以總共加起來，

全台灣成為議員這個身分頭銜的總共有 854位，那我為什麼要講這個

數字？ 

接著下來就是要了解說全國 854個議員裡面，曾經為青商會員，像我
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跟王齡嬌幾位我們一樣的情形，到底有多少位？青商總會是還沒有調

查出來，但是我們透過電話一個一個的去問，但是這個都是口頭，也

沒有正式書面的統計，經過口頭回報以後，台灣的各國會裡面他們回

報有青商會員的名單有給我們的，我們現在手上有拿到的大概是 87

位，所以這個數字我相信絕對不止 87 位，應該是超過的，像我們剛

剛北斗青商這個彰化縣的議長，他來參加但這個資料都沒有回報，所

以我相信一定會增加，也就是說我們的比例大概只有 1 成多，1 成多

一點點，那我們這是用全國看。我們先看台北市，台北市議會有 62

個議員，經過我們透過台北市所有的青商會的調查，出來以後 7 個，

那也就是差不多 1 成 1，那麼所以從這兩個數字看下來的話，目前大

概 1 成多，所以這個力量還算是不是很大，但是已經不簡單了。這 1

成多當中，你看看，有的都真的快當國家領導者了！剛剛也講這個吳

伯雄前國民黨現在的榮譽主席吳伯雄，他也當過台北市長，他也當過

省議員，他也當過縣長，然後他在年輕的時代就當過桃園青商的會

長，那個時候的日本青商會長也就是前首相，麻生太郎，那個時候誰

也不知道我們將來長大以後會變成首相或是國家的領導人，但是那個

時候大家都是青商會長，他們認識就是在那個時候，結果到後來彼此

都當了國家的領導者的時候，那種關係真的是非常的密切，所以我想

拿這兩個實例給各位做個參考。我們在座的各位不知道還有沒有人要

舉手發言，如果沒有的話，我想我就要把它做個結論。 

  非常感謝各位今天來參加我們第一次舉辦的 2012國際青商會世

界年會的國際民代論壇，我想透過各位的發言，我個人也整理出來幾

個方向作為我們這個論壇跟國際青商總會未來建議的方向。第一個，

我們要建議國際青商總會能夠通函各國總會及世界各分會，由各分會

調查該會現在有效的 YB 或 OB的會員，也就是 40歲以下或 40歲以

上，有效的 YB 或是 OB的會員，或曾為該會 YB/OB會員，也就是曾

經可能以前是會員，但是現在是退會了，這些人現在仍然擔任地方議

員或曾任地方議員的名單，那麼我們希望由各地方分會匯集至國家總

會，再彙整報到國際總會 JCI，透過這個名單，往後每年如果能夠更

新一次，當然包括新增加新當選，那這個身分是拿不掉的，除了死亡

加以註記，我想這個名單是一個永遠名單。 
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    透過名單，期望各個國家總會在它舉辦年會及世界年會的時候，都能夠像

今天一樣平行辦理這一個論壇，讓這些現在或是曾經擔任過議員民代的青商會員

都能夠報名註冊來參加全國或世界的年會，並透過這一個平行辦理的論壇，貢獻

這些青商夥伴他們一己的影響力，帶動全世界各地方青年朋友們能夠加入青商會

這個世界的大家庭，以便培養未來有更多的地方及國家的領導人，這是我們第一

個透過今天的論壇，我們也希望向國際總會做這樣一個建議。第二個，透過剛剛

各位的發言當中，我們也知道有人才能有力量，有人才會有錢，有人才能做更多

服務的事情，所以在這裡，我們曾經都受惠於青商，也許我們已經 OB了，但是

希望我們 OB的這些會員能夠繼續把我們的經驗傳承下去號召更多的年青人加入

我們青商這個世界的大家庭，包括我們自己的子女，包括現在還是年輕的朋友都

能夠一起來加入，一起為青商的世界大家庭來努力，再度感謝各位的光臨，今天

我們的論壇就到這邊告一個段落，在這邊結束。 

  等下在對面的國父紀念館，有一個世界十大傑出青年的選拔頒獎，他的活動

時間是六點開始，等一下志工朋友，如果有人要去的，可以安排到那一個地方去

參加，就隔著對街；另外我們在五點半就在這棟樓的地下室有一個晚宴，歡迎各

位如果時間許可，歡迎各位一同能夠來參加，謝謝各位。Thank you very much, thank 

you for your coming. 
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[General Announcer] :  

 Ladies and gentlemen welcome to the JCI Elected Representative Forum and 

the Taiwan Local Councilôs Representativeôs Community Forum. Simultaneous 

interpretation service will be provided in the forum today. The interpretation 

headsets are on your tables so please select your language. You will see the 

number of the channel. Please select channel 1 for Mandarin and channel 2 for 

English. To the left you can adjust the volume on the dial using the dial so please 

adjust the volume so that it suits your needs. After the forum, please just leave 

the interpretation headsets on your table so we can collect them. Thank you. 

Ladies and Gentlemen, Wu Den-Yih of the Republic of China.  

 

[Chairperson Lin] :  

Iôm an OB of JCI Taipei. Iôm also a Taipei city Councilor, the chairman of the 

Taiwan local councilôs representativeôs community forum. My name is Lin 

Chin-Chang. I would like to welcome everyone to Taipei. Welcome to the 2012 

Junior Chamber International world congress JCI International elected 

representative forum. Allow me to introduce our distinguished guests. First of all, 

the Vice President of the Republic of China, also OB member of Nantou chapter 

Vice President Wu Den-Yih. And the host of our venue today the speaker of 

Taipei City Council Miss Wu Bi-Chu and Mr Chou Po-ya Vice Speaker. In 

addition, I would also like to introduce the National President of JCI Taiwan 

Chang Yuan-Shaon（Sean Y.H. Chang）, and also Yang Bi-Chen（Neil Yang）, 

Chairperson of 2012 World Congrass Organizing Committee, and also the 

person that assisted Taipei in hosting this event Liu Shu-Jian（ Eric Liu ）, the 

JCI Taipei Chapter President.  There were some meetings that were held. Letôs 

welcome the current Vice President of JCI Mr. Samuel Moyo from Zimbabwe. 

Today we have also representatives and delegates from Indonesia, let us welcome 

our representatives from Indonesia and also representatives from the Philippines.  

Thank you for coming to Taipei.   Our representatives from Hong Kong.    

Thank you for coming here and also we are very happy that Ho Chih-Wei 

Councilor of Taipei City Council is also here, Li Keng Kuei-fang, Wang 
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Cheng-De, Wu Shih-Cheng, Wang Hong-Wei, and also Liu Mei-Fang from 

NewTaipei City Council. Hung Chung-Yao from Changhua County and Dai Ning 

from Chia-Yi City Council, Chang Shou-Hwa from Chia-yi city council and 

maybe there will be other delegates arriving at our venue today. In addition,  we 

also have some former presidents of JCI Taiwan,  the first is Miss Wang 

Ling-Chiao which was a former Kaohsiung City Councilor,  Ling June-Hsiung 

is also a former President,  Ling Gwei-Chu a former President, and Lin Wei-Yi 

which also is a former Vice President. 

The Taiwan local councilôs representative community forum and the elected 

representative forum hope to align people who recognize the mission of our 

organization.  We use this venue to discuss some of the challenges and solutions 

of local governance regional development and local construction. We also hope to 

resolve issues about local regional issues and also increase Taiwanôs visibility in 

the international community.  The JCI is also a very important place where we 

give birth to a lot of elected members of the society so that is why we believe that 

the JCI is a place where we can nurture the younger generation. The JCI has 

approved  to work with the local council representative community forum and 

the elected forum to organize such an event.  The JCI actually has an impact of 

the politics and the society of countries around the world.   

We also hope to use this opportunity to awaken the younger generationós passion 

to politics and their concern about the society.   

This is the third ti me the JCI congress is held in Taipei. The first time was in 

1972 , the second time was in 1983, in which  we elected the 10 outstanding 

young personôs of the world,  and our Vice President Mr. Wu Den-Yih was also 

one of the recipients of this award,  so this  10 outstanding young personôs 

award  is already a very important routine activity of the JCI,  So that I 

believe  this JCI congress being held in Taipei for the 3rd time is very important. 

We have used this opportunity to organize the elected representative forum. We 

have invited people who have the role or the responsibilities of a council member 

to take part in this forum.  This is the first time that we organize such a forum, 

but in the future, we hope that this will also become a routine activity for the JCI 
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congress. 

Today Iôm very honored to have this opportunity to organize this event,  I 

would like to welcome you here and with a round of applause I would like to first 

welcome the speaker of the Taipei City council, Madame Wu Bi-Chu, to give an 

opening remark. 

 

[Wu Bi -Chu]  

Iôm sorry that I had to speak before the Vice President.  Mr. Lin the 

Chairperson of the Taiwan Local Council representative community forum, Vice 

President Wu, Mr. Chou.  Ladies and Gentlemen, distinguished guests, good 

afternoon. Iôm very honored to have this opportunity to welcome everyone to 

take part in this forum. On behalf of the Taipei City Council Mr. Lin our 

moderator mentioned that the elected representative forum is being held for the 

first time. However our local council representative community forum has been 

held for 3 times already, and the theme for this conference is very timely. This 

really touches our citizenôs hearts.  Today we are going to discuss environment 

protection, biotechnology, entrepreneurship and cloud technology. Take cloud 

technology for example. The Taipei City government is actually helping the  

constructing Nei-Hu science park,  and we will be able to create a technology 

corridor in which cloud technology plays a very important role so I think this 

topic is very timely.  As for environmental protection and green energy,  the 

Taipei City government is now stipulating new regulations about green buildings,  

we hope that the buildings newly constructed in Taipei City will apply for Green 

Certifica tion so that the Taipei city buildings can be more environmentally 

friendly. As for Environmental Protection, all environmental protection issues 

are very important. Cities around the world have always focused on the 

importance of protecting the environment. In Taipei city, we are also working 

very hard for the Taipei city council. We have actually completed our digital 

archive project last year. I would like to take this opportunity to thank the Vice 

President, because when he was the Premier he allocated a very large budget to 

the digital archiving project,  so that we had an opportunity to work with the 
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professor to  organized this project, we has successfully digitized all the meeting 

minutes of the Taipei city council. Furthermore, we are moving towards a 

paperless environment. All the official documents are now paperless and I believe 

these are small efforts towards promoting environmental protection. Most 

importantly these issues are very timely and I think that environmental 

protection and cloud technology  are very important issues,  we might be able 

to discuss a little bit further today.  Once again I would like to welcome all of 

you to Taipei and I hope that these topics will be very fruitful, thank you very 

much.  

 

[Chairperson Lin]  

Thank you Madame Wu, next we would like to welcome the OB member of JCI 

Taiwan. He was a member of the Nantou Chapter and currently the Vice 

President of the Republic of China.  Let us welcome His Excellency Mr. Wu. 

 

[Vice President Wu Den-Yih]  

Dear Moderator, Chairman Lin, Speaker Madame Wu, Vice speaker Mr. Chou, 

Mr. Chang, President Chang, and Vice President Moyo. We actually have 4 

former presidents of JCI Taiwan, Madame Wang , Mr.Ling June-Hsiung ,  

Mr.Ling Gwei -Chu, and Mr.Lin Wei -Yi ,  distinguished guests, ladies and 

gentlemen good afternoon. It is a really big honor to return to the Taipei City 

Council.  When I graduate from College, my first job was as a journalist in 

China Times and I was appointed to come to Taipei city council.   And at that 

time,  the press seats were located above the conference room and I fell down to 

the councilorsô seats  became a councilor then.  Those were the days, in 1973 I 

was 25 years old , and my first job, it seemed that I have been closely connected 

with the councils ,   meanwhile, I  wrote one essay  for the China Times 

almost every week.  Then, I was elected and went to Nantou County to be the 

County Magistrate .  After 8 years serving as the Magistrate of Nantou County, 

I became a chairman of the KMT Taipei Chapter,  and then I went to  
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Kaohsiung serve as the Mayor  for 8 and a half years.  There were about 18 

months after the mayor job, I returned to China Times for a while.  And then I 

took part running for the legislator election.  I served as the legislator 3 times,  

and I was also the Vice Chairperson of the KMT, and then, I served in the 

cabinet as the premier,  and now I am Vice President.  So, for my past 30 years,  

Iôm closely related and connected to the council and the legislator.  As an OB 

member of the JCI,  I have learned that respecting different opinions is very 

important.  We have to shelve differences and seek common grounds.  This is 

very important in moving towards a better society,  this is the main principle of 

a democratic society, and for the past 30 years, I think I have been given the 

opportunity to learn the importance of these principles from JCI family.  I dare 

not say that Iôm a model but I think the JCI actually taught me a lot of things.  

A lot of JCI members, you know,  are aged between 18-40,they put themselves 

into starting an enterprise or to obtain employment ,  as members of the JCI 

often times they are entrepreneurs and they are outstanding citizens in the 

society.  So I think the JCI is a big family in which we are able to nurture the 

younger generation and nurture the futures leaders.   Mr. Lin or Chairman Lin 

has already talked about this earlier.   In addition, Taipei City is a very 

important part of the history of JCI.  There are actually 119 countries that have 

members or chapters of JCI. This morning ,there are many  important 

members, the  JCI  National Presidents from USA, Singapore, éetc., come to 

visit me at the Presidentôs office.  I told them that the Taipei is the first city, the 

only city , on 1970, 1983 and 2012 that has held the JCI congress for 3 times. 

Obviously,  JCI members around the world really love Taipei, and Taipei is the  

best place to hold the JCI congress. Madame Wang, Speaker Wu, mentioned 

earlier that the digital archiving project was very important for the Taipei City 

Council and as the premier of the Executive Yuan of the Republic of China, I was 

able to contribute a little. Digital Archiving is truly a sub-project of the Cloud 

Technology project.  I know that the President of JCI Taiwan once led a 

delegation of 30 or 40 chapter presidents and I received them at the Presidentôs 

office, they hoped that we can assist the JCI to digitize a lot of their archives. And 
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I duly was able to assist them. I think that assisting the JCIôs digitizing archiving 

is as important as Taipei City Councilsô successfully digitized preserved their  

important and precious valuable archives forever, so that our future generations 

will know that this work we have done have come a long way.  So, today, this 

example fully illustrates the JCI as a big family is full of love and we learned so 

much in this big family, we learnt the importance of the rule of law,  the 

importance of respecting human rights and democracy. And we pushed for 

reforms so we can achieve a better world. The Republic of China started since 

1995 launched the National Health Insurance project. This has received wide 

acclaim from countries around the world. Whenever we want to increase the 

premium there is a lot of backlash, pushback from the society. However the 

benefit that we are going to give out has to increase every year, itôs reasons are 

very simple as described as the followings ：First of all, we are an aging society. 

There are more and more older people, there are more and more people above 

the age of 65. This is a trend that is irreversible. Therefore an aging society 

requires us to allocate more budget to the National Health Insurance. In addition, 

there are technology or medical advancements from time to time, for example 

new medications or new treatments and of course they are very important to 

promoting the health of human beings, so we need to introduce these new 

treatments and new medications to Taiwan and of course this needs money. 

Furthermore, there are a lot of medical personnel in this industry. If we do not 

allocate sufficient capital in order to match up with demand, then the quality will 

decrease and the entire insurance scheme might even collapse. Therefore we need 

to ensure the success or the continuing success of our National Insurance plan. In 

addition to stimulating economic recovery, there also are very important plans 

we need to promote.  When I was the premier of the Cabinet, the 

unemployment rate was at 6.13%  which did not including 23.6 thousand 

non-salary vacation employees. There was also a very devastating flood in the 

southern and the east part of Taiwan.  It was also the year when H1N1 flu, 

influenza was rampant around the world. We needed to control the spread of this 

disease.  We had  made every effort  to  compete with other countries  to 



                                                     青商會世界年會國際民代論壇 

                                            JCI International Elected Representative Forum   

 

42 

get  vaccines from foreign major pharmaceutical company, meanwhile, we were 

fortunate in a way that we had local pharmaceutical company capable of 

producing vaccines for the H1N1 influenza. Therefore we were able to 

successfully fend off the influenza from spreading across Taiwan. Taiwanôs 

economy was also able to rebound from -1.81% in 2009 to 10.72% in 2010,  and 

2011 we still had a 4% of GDP growth, so throughout these years there are a lot 

of challenges and obstacles, for example the fiscal challenges and also the 

challenges brought about by the National Health Insurance plan. When I  heard  

the Department of Health said that we were short by 69.4 billion NTD, and if we 

do not reform, then there would be an additional 15 billion dollars of shortage. 

And in 2010 and 2011 there will also be a shortage of 45 or 50 billion NTD. So if 

we do not adjust our premium you can imagine that the total shortage of funding 

would definitely break the national insurance scheme. And during that time 

more than 600,000 people were not able to receive healthcare and 1/3 of them 

actually were able to afford the premium, however they forgot to pay for the 

premium. There are also other people who think that they are healthy and they 

donôt want to pay for the premium, or some people think that they are very rich 

and they are capable of seeking private doctors. But there are still 400,000 people 

who are still unable to afford the premium. They were not capable of supporting 

their family members. For these 400,000 people if they were not able to afford 

the premium and died because of diseases, then the government would definitely 

be held accountable, that is why I discussed with the President, and asked the  

relevant government agencies to reform these schemes, so in 2010, on April 1st, 

this is actually a very important date, because on that day the cabinet proposed 

to the congress and the industry innovation regulation, that is probably the first 

law that treated large and small companies fairly, traditional industries and also 

high-tech industries were also treated fairly . We decided to adopt a flat tax rate, 

and reformed the income tax regulations. Our business tax was decreased from 

25% to 17%，so, large, small or medium enterprises, whether they were in the 

high-tech industry or traditional industry they benefitted from the governmentôs 

policies.  
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So we will support our industry to generate business and also employment 

opportunities, and  the Legislative Yuan had passed the first version of the 

Industry Innovation Act.  At the same time, on Apr.1, 2010, we have increased 

the national health insurance rate from 4.55% to 5.17%, so under this kind of 

rate, we will be able to provide national healthcare insurance to 400,000 

Taiwanese residents who were not able to afford the premium for the health 

insurance. We have 23 million in terms of our population, and each individual 

will need around 20,000 NTD in terms of health insurance premium, so that adds 

up to 8 billion. And after we took this into calculation we decided to reform the 

system so that those with higher income will not be subsidized by the government, 

the government will subsidize those with an income under a certain level, this is 

about 75% of the population, which means the 75% of the population will be 

subsidized, that is besides the original 10% the government will add to the 

subsidy, so under those circumstances, we will subsidize those with medium to 

lower income and we wonôt subsidize those with higher income. So after we 

adjusted the rate from 4.55% to 5.17%, we have made up the gap for the deficit 

of 16.5 billion and we did not see a deficit of quarter 4 of that year. The following 

years or so we made up for the deficit and also the year after that so up until 

September this year,  the balance for our national insurance is around the 

surplus is 16.5 billion so now we have a surplus of 16.5 billion for our national 

health insurance. But we will spend that surplus in the upcoming months. That is 

why we are now trying to promote the reformed national health insurance so 

starting from January 1st next year, the new national health insurance will be 

implemented so that we will be able to operate the system sustainably. The 

reason Iôm raising this as an example is to share with JCI members as well as 

Councilors who are present that any kind of reform or overhaul will have an 

impact on the society.  However, if we are able to communicate with each other 

and also to come up with complementary measures to support the overhaul and 

also to create a platform for communication, we will be able to find common 

ground and also to reinforce the new system,  and I think that is one of the 

mottos of JCI,  which is to promote democracy and I think that is also a force 
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that will propel us forward.   JCI members are young, energetic, enthusiastic 

and reform-minded so that is why it is a cradle for future leaders. As a former 

member of JCI and as an honoree of the outstanding young person of the year, I 

think I shoulder great responsibility because I myself am a JCI member,  I am a 

part of the JCI family. I hope that the JCI will continue to grow and develop and 

to become more and more prosper. Last and but not least I would like to wish 

you happiness and health. Thank you. 

 

[Chairman Lin]  

Vice President Wu is definitely the pride of JCI, we also know that many leaders 

around the world were JCI members. We hope to see more JCI members become 

national leaders. Because Vice President Wu has a previous engagement he will 

have to leave us, but letôs once again thank Vice President Wu with a round of 

applause.  

I would like to take the opportunity to introduce to you Hsieh Dian-Lin, speaker 

of Chang-hua city council. He is also a role model for young people and a future 

leader of Taiwan, and also the President of JCI Beitou Chapter, and also Taipei 

city council Yang Shih-Chiu and also delegates from Venezuela, thank you. 

Also I would like to introduce  you a delegate from Ghana. Now we would like 

to invite National President Sean Y.H. Chang of JCI Taiwan  to give us a few 

words. 

 

[Sean Y.H. Chang] : 

JCI has held the Elected Representative forum, the moderator of the forum is 

Councilor Lin Chin -Chang, he is also the chairperson of the Taiwan local 

councilôs representative community forum, and present at the forum are the Vice 

President Samuel of JCI, and also we have a delegate from Ghana Abraham 

Nana.  Also we have speaker Hsieh Dian-Lin from Chang-hua city council, and 

also Mr.Yang as well as President Liu, former presidents of JCI chapters, elected 

representatives, distinguished guests, JCI members, Ladies and Gentlemen good 

afternoon. On behalf of JCI Taiwan I would like to extend my gratitude to 
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Councilor Lin as well as the delegates to the Taiwan local councilôs representative 

community forum for participating in this great event that is held in parallel to 

JCI Congress. This is just a beginning,  just as Councilor Lin said 29 years ago 

the TOYP,10 outstanding young personôs award was commenced at the JCI 

congress. As you can see in the program book, this year, this is the first time an 

international elected representative forum is held so we are all witness to this 

historical event which is writing a new chapter in JCI history, not only in Taiwan 

but also around the world. Vice President Wu mentioned around 115 countries 

and more than 8000 members are in Taiwan participating in the congress. Our 

members come from 6 continents around the world and they are impressed with 

the hospitality of the people of Taiwan. They say that this is something that 

cannot be compared by any other countries in the world. So we hope that 

through the forum today we will be able to once again showcase the hospitality of 

the people of Taiwan as well as our enthusiasm, also how we attach importance to 

impor tant issues around the world, so once again on behalf of JCI Taiwan I 

would like to extend my warmest welcome and to extend my gratitude to all of 

you for participating in the forum. Thank you.  

 

[Chairperson Lin] :  

Thank you President Chang is from the Keelung Chapter. And now we would 

like to invite Chairman Yang of the 2012 JCI world congress organizing 

committee to give us a few words. 

 

[Chairman Neil Yang ]： 

Thank you, I would like to thank our Chairperson, Councilor of Taipei city, 

Councilor Lin, which  is also an OB member of JCI, , speaker Hsieh. JCI 

members, delegates, Councilors, distinguished guests, Ladies and gentlemen 

good afternoon. JCI Taipei is honored to host JCI congress for the 3rd time. The 

JCI congress this year is a great event and I would like to thank Councilor Lin 

also the Chairperson of the forum today for his support. He is also a former 

member of JCI he has been greatly dedicated and committed in organizing this 
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event. At the same time, because of Councilor Linôs support we were able to gain 

the help or to gain the support of Taipei city government. There are participants 

from 119 countries over 5000 participants in the congress this year. Throughout 

the congress besides various events and training programs as well as seminars we 

have training programs for presidential and vice presidential candidates. Besides 

these programs we have more than 200 meetings held at the congress, one of the 

meetings is this elected representative forum this afternoon. For JCI be it in 

Taiwan or around the world we have been trying encourage more participation, 

for example, JCI Taipei has organized or has been a founding advocate of the 

consumer protection foundation. So this forum today is the perfect platform or 

the perfect venue for us to encourage more participation from JCI members.  

We hope that also JCI member will be able to promote the spirit of JCI around 

the world. If we are able to hold more elected represented forums under this JCI 

framework, then I think globally we will be able to create a larger impact and we 

will be able to foster positive changes, and also to hold this forum on a regular 

basis.  So today we are honored to have the first JCI representative forum with 

the support of Chairperson Lin, and this has also been recognized by the JCI 

congress. We hope that this will not be a first, we hope it this will become a 

routine forum that will be held just as the 10 outstanding young personôs award 

is held on a regular basis. Last but not least I would like to wish this forum every 

success and happiness and health to you all. Thank you 

 

[Chairman Lin]  ： 

Thank you, Thank you Mr. Yang. Now I would like to introduce councilor of New 

Taipei City,Madam Adrean Lee . 

Now we would like to invite the speaker of Changhua city council which is also 

the President of the Beitou JCI chapter to give us a  

few words. 

 

[Speaker Hsieh]  

 Thank you Councilor Lin. President Chang, Mr Yang, Chairperson of the 
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organizing committee, delegates, Councilors, distinguished guests, ladies and 

gentlemen good afternoon. Thank you, it truly is an honor to participate in the 

forum today. Through this forum we hope to gain understanding and best 

practices and to hear your opinions as well as your insights. I would like to wish 

this forum every success and all of you happiness and health. Thank you. 

 

[Chairman Lin]  

Thank you Speaker Hsieh. Speaker Hsieh and I participated in a forum in 

Chengdu. Speaker Hsieh led a delegation from Changhua he is an uprising star 

in the political arena in Taiwan.  And now letôs welcome President Liu of JCI 

Taipei. 

 

[JCI Taipei President Liu]： 

 Mr. Chairman, Councilor Lin, and also OB member of Taipei, Councilors, 

distinguished guests, ladies and gentlemen, JCI members good afternoon. JCI 

Taipei is honored to host the JCI congress this year with the support of many OB 

members we have gained help from OB members, so on behalf of the organizing 

committee I would like to extend my gratitude to the Taipei City council as well 

as OB members for their great support. We have been preparing for the congress 

for 2 years already after we won the bid for hosting the congress. In the congress 

this year we have a number of  forums, assemblies and events. We will be 

covering topics such as green energy, environmental protection and we hope for 

JCI participants to see how accessible and convenient Taipei is. There was a JCI 

member from Germany who lost his backpack when he was doing sightseeing, in 

his backpack was his camera, his laptop as well as his wallet. And after he lost his 

backpack he was quite worried that he had lost all of his personal belongings, 

and he was concerned about whether he would be able to get his backpack back. 

However after just a couple of hours, our staff members were able to find his 

backpack on one of the city buses in Taipei, so our German JCI member was 

extremely grateful, he said that Taipei is a friendly city, very accessible. And they 

were able to gain access to the internet which named ñTAIPEI FREEò that was 
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provided by Taipei city for free. Also we have provided our participants with the 

Meet Taiwan card which provides them accessibility to different tourist 

destinations, I think that is the perfect arrangements that show how friendly and 

accessible Taipei is.   We are happy to see how we are able to serve the 

participants of JCI in the next couple of days, there will be visits, forums, 

seminars as well as many different events that will be ongoing, but before those 

events, I would like to once again thank Chairperson Lin for supporting the 

forum today because it will be able to broaden the horizons of young members of 

JCI and to help us learn more.  We hope that the elected representative forum 

today will not be a first, but to become a routine event.  And we hope that after 

30 years, we will be able to hold the forum again just like the 10 outstanding 

young personôs award was held in Taipei before and that became a routine event, 

and we hope this will also be the same for the elected representative forum.  We 

hope we will be able to hold this forum on a regular basis as well. Last but not 

least on behalf of JCI Taipei I would like to extend my gratitude to all the 

participants and I would like to thank you for giving us this opportunity for 

hosting the JCI Congress. We are happy that the JCI members are able to see 

Taipei, to experience the culture of Taiwan. Thank you once again for coming, 

thank you for your participation, thank you.  

 

[Chairman Lin]  

Thank you President Liu. Present at the venue is the former President of JCI 

Taipei, and also the Vice President of JCI Taiwan. He used to serve as the 

Pintung county magistrate, legislator, former premier of R.O.C. ,and is currently 

the chairperson of the Democratic Progressive Party, so let us welcome 

Chairperson Su with a big round of applause. 

It truly is an honor for JCI Taipei and JCI Taiwan to see Chairperson Su. We 

feel we are back home today, the JCI families, there are many former presidents 

of JCI Taipei and JCI Taiwan, including President Wang and President Lin. 

There are also Councilors from Taipei City who are present today, so let us 

welcome chairperson Su to give us a few words. 
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ǾDTP Chairperson Suǿ  

Mr. Chairperson  , Councilor Lin, deputy speaker of Taipei city council Cho, 

Chairperson Yang of the organizing committee, President Liu, distinguished 

guests, and also guests who have travelled afar to Taiwan, OB members of JCI, 

ladies and gentlemen good afternoon. 

It is an honor to be invited by Chairperson Lin to participate in the forum today. 

Once again I feel like I am back home. I am back to the JCI family and it really 

is heart-warming. For me I joined JCI Taipei in 1973, I joined JCI Taipei 

Chapter the only chapter in Taipei in 1973, and in 1978 I served as the President 

of JCI Taipei which is the organizer of the congress this year. My JCI career, I 

started as a director and then became a committee member, vice president of JCI 

Taiwan. Actually I ran for the elections for JCI Taiwan President, however I was 

not elected for President, so I served as the Vice President. When I served at 

JCI ,I was able to get to know many friends including Chairperson Lin. We think 

back,  we used to work together very closely. I learned a great deal from 

Chairperson Lin as well as from fellow JCI members. JCI fosters young leaders 

and it is a cradle for young leaders. ñThe university for young people and the 

cradle for leadersò  was actually the slogan for one of our annual meetings at 

JCI Taiwan. What the slogans mean is that JCI is like a university, providing 

education for young people, and the things that members learn at JCI will 

become their strengths when they become leaders in the future, so the JCI is like 

a cradle for young leaders. So these slogans meet the nature of JCI, and became 

the lyrics of one of our JCI anthems,  however, we did not file for a patent, yet 

what Iôm saying is that these slogans clearly state what JCI is all about . JCI 

membership is limited to those under age 40, and those that serve as officers can 

only serve for one year, which means that JCI members will start from the basics 

and climb the ladder up to serve in different positions,  I think this is a great 

system.  Secondly, we attach a lot of importance to the procedures to the 

conferences or meetings , and I think that is extremely useful for those who need 

to host conferences or meetings as well as to participate in these conferences or 
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meetings. So JCI is the perfect venue to learn these procedures and to familiarize 

yourself with these procedures.  Thirdly, JCI attaches great importance to 

public speaking. So how do you speak in front of a large audience? How do you 

debate is also taught to members at JCI.  So as long as you are willing to learn, 

as long as you participate in JCI trainings, you will be familiarized with 

proceedings or procedures of a conference and know how to make use of public 

speaking skills. It is very helpful when I started to take part in politics, I first 

became a council member of the Taiwan provincial council, so I was able to fully 

apply the JCI conference skills, especially in terms of conference procedures and 

also public speaking skills. That is why I was able to gain attention in the Taiwan 

provincial council. Thirdly the JCI holds of training sessions they also hold a lot 

of activities. They donate not only money to build bridges or roads, they also 

teach young people the different ways to plan an event and how to source 

funding for events, so they use these activities to train young people and also 

these people will have the opportunity to serve the public and this becomes a 

benign cycle. People will be able to train themselves, serve the public and 

through serving the public retrain themselves. I think that is why JCI members 

know how to write a budget, know how to find funding, know how to organize 

events, these skills are taught by JCI, so this is very similar to what JCI upholds 

serving the public is the ultimate mission of the JCI members .So whenever we 

convene, we recite these principles so you can see that serving the public a very 

important part of JCI members just like what Mr. Lin is doing, he is a Taipei city 

Councilor and he has already served 6 terms, thatôs quite an achievement, so I 

think Mr. Lin is a very good role model of JCI members and also a very good 

example of how JCI is capable of providing its members very solid training.  A 

lot of people working in different councils, in local governments or central 

governments, all were members of the JCI. Maybe they belong to different 

parties, but whenever they talk about the JCI, whenever they refer to the JCI 

they all agree that JCI is an important and valuable cradle to nurture talents. We 

might have different political ideologies, but basically we agree on many things. 

Mr. Lin and I belong to different political parties, but this very successful event is 
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still widely praised by all people in Taiwan, and he invited me to come here. I was 

actually in Chiayi city in the southern part of Taiwan, and for this 5 minute 

remark, I took the High Speed Rail train all the way to come back to Taipei, and 

so I think this shows my respect and my gratitude for this organization.  I have 

learned a lot from this organization, and so it is impossible for me to extend all 

my gratitude within this very short time frame, but basically we are able to learn 

a lot and we can interact with JCI members around the world, we learn how to 

look at different issues from an international and global perspective, and we 

really are capable of learning from each other so I would like to congratulate the 

JCI Taipei for organizing the JCI congress for the third time and I think we can 

use this opportunity to show our hospitality and also convey the very important 

concept of a united family. I hope countries around the world will learn from JCI 

and provide their younger generation with opportunities to learn and contribute 

to society. If this goal can be achieve then we will finally become a world filled 

with peace. I hope we will continue to work hard for world peace and for the 

benefits, and welfare of the human society. Let us cooperate and work together. I 

would like to wish the congress a great success, thank you Mr. Lin, thank you 

ladies and gentlemen and once again I would like to welcome distinguished 

guests from all around the world. I hope you will have the opportunity to explore 

this city and this country. Taiwan is a great place. Thank you very much. 

 

[Chairman Lin]   

Thank you, Mr. Su. He actually had a lot of famous proverbs, he said that the 

JCI members are adorable , they give the elected JCI President a lot of votes but 

give those who did not win the election a lot of applause.  So I think I totally 

agree with Mr. Su in seeking political leaders from JCI.  Let us once again 

thank Mr. Su.   Mr. Su has other engagements so he will leave us now. Thank 

you very much. 

Now we would like to be in the 2nd part of this afternoonôs forum.  

Now we will have subject reports. Our first speaker would be a former President 

of  JCI Taiwan, Madame Wang Ling-Jiao, we would also invite the Executive 
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assistant to the President of Ghana Mr. Abraham Nana Kow Acqyuae and also 

Mr. Jian from Hong Kong. And then we will open the floor for Q&A if you are 

too shy to raise your hand please feel free to write it down on a slip of paper. So 

we would like to now welcome our speakers to the stage, Madame Wang and also 

our representatives from Ghana and Hong Kong. Vice President Jian from Hong 

Kong would you like to please come up to the stage? thank you. 

We have prepared refreshments outside, but during the conference if you need to 

drink some coffee please feel free to go out of the auditorium. So first of all we 

would like to welcome the former President of JCI Taiwan Madame Wang 

Ling-Chiao, but before her Madame Wang, I would like to welcome Mr. Samuel 

Moyo to give a brief remark thank you. 

 

ǾMr Samuel Moyoǿ  

Thank you very much chairman, umé, the President JCI Taiwan it looks likes 

has left, my good friend Sean, the speaker of Taipei city council, deputy speaker, 

Councilors here present, past presidents of JCI Taiwan, delegates from other JCI 

national organizations across the world including my good brother from Ghana 

to my left here. I feel honored and privileged to stand before you addressing this 

gathering. Iôm from JCI Zimbabwe, a country in the southern part of Africa. Iôm 

also representing here Junior Chamber International as I serve on the board of 

directors for 2012 as Vice President for Africa and the Middle East assigned to 8 

countries in Africa. I came here out of curiosity. Iôve never attended the 

international elected representative forum, but I was curious to know what this 

forum is all about. And as a JCI member for almost 10 years now Iôve learnt a lot 

through JCI. I was listening to his excellence Vice President Wu was making a 

speech and I was really touched by a lot of things that he mentioned and the fact 

that heôs from a member of Junior Chamber International. As Junior Chamber 

International we are united across the world by our beliefs. We decide the same 

values across the world before we hold meetings. We are here today because we 

believe that the brotherhood of man transcends the sovereignty of nations. I 

would like to on that note acknowledge the great hospitality of the people of 
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Taiwan. I arrived here on Thursday 15th November and I travelled for more 

than 16 hours, but because the values that bind us together as Junior Chamber 

members, I felt that I needed to be in Taiwan. Although I am more than 10,000 

miles away from home, I donôt feel like Iôm away from home because of the 

reception I am getting from the people of Taiwan and itôs all because of the 

principles that we believe as members of Junior Chamber International. We are 

speaking different languages here, but I manage to understand everything that is 

being said because of interpretation. And in Junior Chamber, we have got one 

language which is called JCI. We donôt have different languages, we are one 

people. We donôt look at the color of the skin, we have got one race which is 

called JCI, it doesnôt matter if you are white, black, but we are all one people, 

and we donôt mind the divisions of geographical space, we are one people. So if 

Junior Chamber members across the world were to be part and parcel of the 

world politics, I think we will achieve the goals of the founder of this 

organization who said at some point we shall achieve world peace. And because 

we come together, different nations, more than 5000 members registered for this 

conference from over 70 countries, we should be able to relate to each other 

without fighting because we are united by common values. We have our 

differences but we value diversity as members of Junior Chamber. I was 

impressed by what former Junior Chamber members have done in Taiwan. And 

JCI will always say we want to learn best practice from other members across 

the globe, and I believe we have got a lot to learn in terms of what we can do as 

Junior Chamber members. In other parts of the world, most members of Junior 

Chamber just get into business and move the running of the affairs of the 

country to other people. And we are saying as we adopt the JCI Active Citizen 

Framework letôs look at the challenges that the world is facing. And letôs not wait 

for the governments to solve the problems that the world is facing. Letôs take 

responsibility of those problems and letôs find solutions to those problems. As we 

speak thereôs increasing unemployment in Europe, thereôs poverty and hunger in 

some parts of Asia, Southern America and Africa. What can we do as Junior 

Chamber members? Letôs use the JCI Active Citizen Framework which the 
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roadmap for us to be able to tackle head on those challenges. And if we canôt be 

part of the solutions as maybe people are running governments across the world, 

letôs influence the way the decisions that are affecting us are being made. Two 

days ago, actually it was yesterday, when we were at the General Assembly, we 

were addressed by a representative of the International Chambers of Commerce 

and he acknowledged the role that Junior Chamber is going to play in making 

sure that we solve the problems we face over the world. And we have been invited 

to prepare position paper that is going to be taken to the G20 so already Junior 

Chamber members are making an impact on global affairs. So letôs exchange 

ideas, letôs learn best practice and ensure that we can take back whatever we can, 

and I think if we were to be able to get this forum to be replicated across the 

nations which I see are represented, I think we can be a force to be reckoned with. 

Yes we have already made an impact, but thereôs more that we can make, and the 

world needs Junior Chamber now more than ever because of the challenges that 

we face. We donôt have to wait to get to forty for us to be involved in civic issues. 

Letôs get involved while we still have the energy right now, and letôs make an 

impact and ensure that we are part and parcel of the way the world affairs are 

being run. I want to thank you. 

 

[Chairman L in]  

Thank you Mr. Samuel Moyo, now we would like to welcome ex-Councilor of 

Kaohsiung city council and also ex-president of JCI Taiwan Madame Wang 

Ling- Chiao to give us a subject report. 

【Madame Wang Ling- Chiao】Thank you chairman, president Lin,  all the 

speakers, our dear JCI members, all the distinguished guests, friends, good 

afternoon! (Audience: good afternoon!) 

It is my honor to share my experience during 2001 as the Taiwan JC National 

President and afterwards Iôve been the city Councilor for 8 years. Actually at this 

moment I have to say that without JCI experience I cannot be the Kaohsiung city 

Councilor. How can I say that? Actually Iôm lucky. During JCI when I was 26 

years old, at that moment I was a shy girl, I was nobody. Nobody know me! I say 
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Iôm lucky that during JCI I learned a lot from JCI. And after 10 years JCI 

changed me. I learnt a lot, I learned the JCI experience, and after all that 

experience they gave me the chance, opportunity, ability and responsibility. I put 

all this into the city Councilor. At just 26 years old I was just a shy girl, you know 

like a lot of young people. I had a dreaméI wanted to be a successful girl. I 

wanted to, you know, be a city Councilor! I wanted to serve my country, serve 

our society, serve our community. But JCI is full of opportunities, so first I 

wanted to share my experience from my opportunity. JCI opportunities give a lot 

of training, training not only from courses, but also from learning by doing. In 

JCI we can learn how to make speeches, we can learn how to perform activities 

and also how to make meetings, or things like that. All those opportunities 

trained our ability. But in JCI we make a lot of friends. In Chinese we say 

ñHuman resources equil financial resources ñ, ñHuman resources ñ.Our success 

is held in the hands of other people. Even if you have very good products, but if 

you donôt have people to buy them, then it will still lie in the inventory. If you 

have great talents but are not discovered, then you will not be able to showcase 

that talent. Therefore human resources equil financial resource.ò In the JCI we 

actually have a lot of opportunities to learn from a lot of friends. So there we call 

it ñhuman resourcesò, itôs very, very important to make a lot  of friends in JCI, 

even around the world.  

And then secondly I would like to say that responsibility, you everyone should 

take responsibility for our world, for our country, for our society. So you can see 

a lot of JCI member sitting here. They are very powerful in different areas. So 

we can learn from them and we can feel a lot of ambition, ambition to our 

country. So I will say that from our attitude, attitude determines altitude. So 

would like to say in Chinese So our attitude determines our altitude, our attitude 

will also form our habits, our habits will shape our personality, and our 

personality or character will shape or will determine our destiny, so in JCI we see 

many role models that will help us change our mentality or to change our 

attitude, because our attitude determines our altitude. So in the JCI family there 

are great opportunities for learning just like Mr. Su mentioned. JCI is kind of 



                                                     青商會世界年會國際民代論壇 

                                            JCI International Elected Representative Forum   

 

56 

like a school or university, it is kind of like a laboratory as well, because we learn 

from each other, we learn from training courses, we learn from seminars and we 

learn by doing. We not only share with each other our past experiences in 

training sessions and programs, also we learn by doing by serving as officers. So 

JCI is like a laboratory in that sense ï we learn by doing. While we are serving 

others even though we donôt have the experience we are still able to learn by 

doing and after we gain the experience of how to serve others we can pass on the 

torch. So this is what JCI is all about. It is a unique school for youngsters or for 

young people. 

(in English) We say that this is a cradle of success. (in Chinese) We hope all JCI 

members will be able to gain experience from JCI and to contribute more to the 

society, to the community and to the country, as a whole and I think JCI is 

definitely your best option. JCI will change your life and it will help you realize 

your dreams. And it is dreams that define us. So here I encourage young people 

to learn from their JCI experience and also to realize their goals and dreams. 

Last but not least I would like to say, send my biggest thanks to President Lin, 

who gave me this opportunity to share my experience to our JCI members. I 

hope that very year during the World Congress we can have this kind of forum, 

this kind of meeting, this kind of activity from the JCI experiences of politics. We 

say that not everyone wants to be a politician, but everybody, especially the 

younger people, needs to be concerned of our country, concerned of our society, 

concerned of friends around us. (In Chinese) We say that politics is about the 

affairs of many people. Not everyone would like to become a statesman or a 

politician, but all of us need to care about our country and our community, so I 

really support what Chairperson Lin just said. We hope that this forum will be 

held on a regular basis so that the JCI members as well as young people will be 

able to devote their efforts or to devote themselves to the society.  And also I 

have to say I am proud to be a JCI member.  If it were not for JCI I would not 

be here today, I would not be who I am today, so it is definitely a turning point in 

my life. Also I have to say JCI is about contribution, JCI is about commitment. If 

we are able to commit we will be able to learn. JCI is also about building 
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networks or building friendships even though we have different opinions towards 

the same issue, we are able to understand each other and to communicate with 

each other through different exchanges, so it is a platform that boosts 

communication and understanding. It is a platform to help us make new friends. 

Last but not least JCI is also a platform for us to learn by doing and to take 

ourselves to the next level. I think JCI is the best option and the best path for 

young people to take towards success.  

 

[Chairman Lin]  

Thank you, thank you former President Wang. She says that she will always be a 

JCI member, as she said that JCI is the cradle for young people, for young talent 

and for future leaders. I recognize that and I can also identify with that. She was 

very successful after she served as the president of JCI. She was elected City 

Councilor so I would like to congratulate her on her achievement. Next we would 

like to invite a delegate from Ghana, originally it was going to be Mr. Nana who 

was going to speak, but now we would like to invite international senator Mr. 

Manan Waru to give us a few words. 

 

ǾMr. Manan Waruǿ  

Thank you Mr Chairman. Good afternoon to you all. Sometimes the youth are 

swaying away from politics. And today I want to tell you itôs very important to 

get involved in politics. And I would like to talk about corruption. It is very 

important for the youth to fight corruption wherever they are, be it at home, in 

offices, everywhere, because the world belongs to us, us youth. When you are 

leave our years to corrupt is only going to get back to us. Before weôre up 

everything is gone. So we need to stand up and fight against corruption, because 

nowadays everything involves corruption. It is because the powerful people, the 

government, everybody is corrupt. Misuse for a personal gain, money, luxury or 

even power. This means that corruption could make you gain a lot but also 

means that it deprives certain people of a lot, Because we have leaders who take 
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everything for themselves. At the end it is the common people who suffer.  This 

is why in certain countries you see a gap that is widening between poor and rich. 

And certain economies are falling as in the United Statesô economy. Iôm just 

giving United States because it is the big brother of the world, so it is the biggest 

country that you can see who we can learn from. 

Corruption only leaves the destruction of personôs morale and ethics, and will 

increase peopleôs hatred towards that person. We only say we donôt like corrupt 

people , and what do we do? We just look at them and they get away with it. A 

severe example of political corruption is in our countries, in the Middle East for 

instance, two corrupt people facilitated the way of oppression troops to invade 

Iraq excluding Mercedes and when they ignore the cries of help in passing in 

Gaza and other cities. It is time for people to start paying attention to these issues 

and understand that we must fight corruption to the end, To end this for our 

people. It is therefore that corrupted burden must suffer the consequences 

incurred by their actions and should be punished depending on the stateôs rules. 

But if the people within in the system are corrupt, what do we do? Then I believe 

that change comes from within us. If we are willing to step up to this level, and 

take the initiative, sacrifices perhaps, to try to influence people and future 

generations to put pressure in the face of corruption. I mention future 

generations  again because if we donôt fight it now, then they will suffer. 

One way to apply pressure and bringing attention to this case was shown by 

reporters a few years ago if you can remember, a reporter threw a pair of shoes 

on a President. I hope you all remember that incident. That is corruption, but 

that is not the right way to fight corruption. The method is by demonstration and 

is proven to be an effective method and I stated earlier, it is about taking 

sacrifices and initiative and it is through this method that you can eliminate 

corruption. But Iôll propose an important solution, That is for all of us here as 

JCI members, that is the JCI roadmap known as Active Citizen Framework. We 

stick to identified problems, analyze them and solve them. Thank you very much. 

 

[Chairman Lin]  
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Yes, so we hope that JCI members will learn from former president Wang to 

fight corruption and to dare to act. We would now like to invite our delegate 

from Hong Kong, The vice president of Hong Kong JCI to give us the subject 

report. Let us welcome Vice President  Mr.Jian Ru-Chien. 

 

ǾJCI Hong Kong Vice President Jian Ru-Chienǿ  

Thank you, thank you chairman Lin. speaker Wu, deputy speaker Cho, National 

President Sean, Chairperson Neil, Chapter President Eric, distinguished guests, 

members of parliament, JCI officers, past national presidents, senators, fellow 

JCI members, ladies and gentlemen, good afternoon. 

My name is Ronald Kang, and Iôm the 2013 JCI Hong Kong National Vice 

president. Our national president Senator Sunny Ng is very busy today because 

he needs to attend various duties other than the world congress and Iôm here to 

represent him to attend to this forum, but what Iôm going to say of course is to 

represent myself, not him. So Iôm going to start off with sharing with you the  

history of JCI Hong Kong. I know this will be a bit boring but please bear with 

me because it will lead on to what Iôm going to tell you about the future of JCI 

Hong Kong and how it works together to create a better future. So Iôll start off 

with the setup of JCI Hong Kong in the 1950s, that was right after World War 2, 

and it was the time when we needed to gather together the talents and 

entrepreneurs in Hong Kong so we can sort of, contribute the betterment of 

Hong Kong post-war. And in 1950s JCI Hong Kong has initiated the mobile 

libraries where students can actually visit these libraries on the streets they donôt 

need to go to a physical location so it was very beneficial for them to improve on 

their studies and their reading, and this is the first type of project which is widely 

beneficial to the residents of Hong Kong. And then we move onto the 1960s. Even 

though we are around 20 years from the end of the war, but poverty was still a 

very huge concern in Hong Kong and basically any types of projects initiated by 

organizations in Hong Kong were fully supported by the government. To list an 

example, even when JCI Hong Kong established a pig farm, we wanted to invite 

the Deputy Government of Hong Kong to come as a guest of honor, so you can 
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see how respected JCI Hong Kong was in those days. Beside those projects we 

have community development projects such as giving reading material to the 

homeless and also we distributed some walking sticks to people who are visually 

impaired. In 1961 we a total of 10 projects and we were very honored to receive 9 

awards at the 1961 congress. Our 1961 national president travelled around the 

world in 1962 to share his experiences and success that JCI Hong Kong had 

achieved through our beneficial activities in Hong Kong and also to promote the 

1962 world congress which was held in Hong Kong. And then we move onto 1970. 

Thatôs a time when Hong Kong started to experience taking heights in the 

economy. Many successful leaders and entrepreneurs joined JCI Hong Kong to 

build up their  networks and also to work for the betterment of Hong Kong. We 

had a lot of training programs and these were very beneficial for the people who 

wanted to enter into politics and indeed many of our legislative Councilors got 

the training from JCI Hong Kong and moved onto politics and they were very 

thankful to JCI Hong Kong for the opportunity to grow and become better 

leaders. 

And also for other people who had jobs, when they write in their CVs that they 

are JCI Hong Kong members itôs actually a plus to them. That means when 

employers see what they have achieved through JCI Hong Kong it will actually 

benefit them in terms of getting a job promotion and having more opportunities 

in the workplace. And also in the 1970s the 10 outstanding young person award 

here, ñTOYPò, were very much regarded in Hong Kong. For TYOPs in Hong 

Kong they were very much guaranteed to be appointed by the Government to sit 

on one of the committees so they were very much working towards the future of 

Hong Kong through this channel. Now we come to the 1980s. That is the time 

when the film industry boomed in Hong Kong. I trust you all know our 

international film star Jackie Chan and he was actually our 1986 TOYP in Hong 

Kong and with our support he was able to be selected to be the 1988 world TOYP.  

I really want to say that World TOYP has actually helped him to be well known 

over the world , but I think it would have had some positive effect on his 

popularity.  And we are very thankful for Jackie, he helped us to promote JCI 
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Hong Kong to the community of Hong Kong and even his son, his English name 

is Jaycee, J-A-Y-C-E-E, and thatôs the old name of JCI International so we were 

very grateful and it showed that he really respected what JCI was doing! And 

also in the 1980s our local chapters did a lot of community work and I heard 

from my seniors that in those days when they parked the car illegally on the 

streets they werenôt fined because the policemen were hanging banners of JCI 

projects and the policemen knew they were working for the betterment of Hong 

Kong so they didnôt get an illegal parking ticket for that. So it showed how much 

respect we had in the Hong Kong community.  

Then we move onto the 1990s Thatôs when we were pushing the JCI movement in 

the community to its climax by hosting the World Congress in 1993 in Hong 

Kong, and our local chapter presidents were invited to an evening TV show to 

promote the World Congress to the people of Hong Kong and this led to the 

successful hosting of World Congress and we were very thankful for the 

tremendous support of the people of Hong Kong during that time. But 

unfortunately in the mid 1990s our membership started to decline, this is because 

we were close to Handover, and thatôs the time when there were many 

competitions among youth organizations in Hong Kong.  Many of them had 

Chinese backgrounds, they were very closely related to the China government 

and so many youths took the opportunity to establish close relationship with 

China through those organizations so that is why it impacted on our membership 

figures. We found that there was a need for youngsters to build connections with 

officials and also enterprises in China, and also to explore and learn more about 

the country as when we were under British rule there was very little opportunity 

to actually learn about China.  So what the JCI Hong Kong did was to replicate 

what other organizations were doing, for example we proactively sought 

opportunities to meet top Government officials in China and also we organized 

our own national education courses  to learn more about our country, and we 

maintained strong relations with the China Relations office in Hong Kong.  And 

through these actions we  were raising more and more awareness in the 

community. And then we come to the millennium and thatôs the time when JCI 
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was actively promoting the United Nations Millennium Development Goals. We 

in Hong Kong took 8 goals of the UNMDGs and framed it under a heading called 

ñBetter Worldò, and through this Better World we invited organizations to apply 

for our Better World logo and thatôs when the activities of organizations and 

companies who fulfilled one of the 8 goals of the UNMDGs, we would give them a 

logo to recognize the work that theyôd done to the community and also we have 

organized a UNMDG award through this Better World program to give 

recognition to the outstanding companies and organizations who worked towards 

the betterment of Hong Kong and the world. Hundreds of organizations have 

received our Better World recognition and also we have invited numerous 

government officials who officiate our Better World UNMDGs openings and 

award presentations and also we have invited celebrities who promote the 

UNMDGs and also another initiative which is ñNothing but Netsò for examples 

we have invited Twins which is a popular band group in Hong Kong. Through all 

these activities we have raised awareness of our organizations and of what JCI is 

doing through our own efforts. 

Okay so what do we have now? In this day and age when all eyes are on China, 

what can we do through JCI Hong Kong.  Iôll just briefly summarize what we 

have learnt throughout these decades. So first we have learnt that we need to 

build close relationships with the government and government officials in Hong 

Kong and in the Mainland. We are very grateful that the Chief Executive was a 

past TOYP so this will be a good opportunity for us to have more projects to 

jointly hold with the government in Hong Kong, and there were recently many 

concerns about national education because the public was concerned that they 

may have elements of brainwashing for our children and so JCI Hong Kong is 

politically neutral in that we follow the JCI values and in not leaning too close 

towards politics, but of course we need to learn more about our country, in 

particular we need to learn about the structure and also the political 

environment but we need to be careful in that we need to strictly separate 

ourselves with political ideologies and we should encourage our youngsters to 

critically analyze whatever they have learned and not just take in whatever was 
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taught. 

So the second thing which we have learnt is that for a national organization 

which is centralized. The promotion of our local chapter see the Community 

Development Projects  because thereôs no use for us to compete with local 

chapters. They are the basis of our organization and so we are very grateful for 

the projects that they have done and so we have branded the Better World 

project to promote to the community what our local chapters have done, and it is 

through this visual link we have established so that we want the people of Hong 

Kong to see this logo, for example Better World, and that they automatically 

know that these projects are done by JCI Hong Kong or one of the local chapters, 

so we create a unified force here so that whenever we bring out our logos people 

can recognize us. TYOP is actually a very well known branding in Hong Kong, 

and we want to create another branding through this campaign so that more 

people can actually know what JCI Hong Kong is doing for the betterment of 

Hong Kong. So also we have learnt that it really is not necessary for national 

organizations to have brand new projects. It is better to work on what we have, 

what resources we have in hand, and to do more so that local projects can better 

promote and benefit the community. 

And also the third thing we have learnt is to use our existing people resources. 

We have many past national presidents, many senior members who are well 

established in the community who know a lot of government officials in Hong 

Kong and also in China and also are well connected with local entrepreneurs and 

we hope that through this channel we can link up old partners so that we can 

work with them on new projects and use this channel to promote projects and 

also our chapter. So at the end of the day we would like to use our existing 

resources to create more impact in the community. So Iôve basically summarized 

what I think we have learnt in the past decades, and I would like to take this 

opportunity in the World Congress and also maybe in years to come to actually 

engage in dialogue with members from different JCI national organizations to 

see how we can as JCI members work together to benefit the society and to link 

up with local governments and entrepreneurs so that we can work together and 
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not solely by ourselves with limited resource but actually to link up with old 

partners so that we can reach new heights in the JCI movement. Thank you very 

much. 

 

[Chairman Lin]  

Thank you Ronald Kang for your delivery, he mentioned members of JCI 

actually has an impact on the political scene and the business scene of countries 

around the world. The new governor of Hong Kong actually was once a JCI 

member and is there are more JCI members can serve the public and be in this 

kind of position, then the JCI brand can be better known. I think this is the 

reason why we have organized the event. We want to invite more people to take 

part in JCI activities. I think this co ncludes the subject report section. We would 

like to open the floor for Q&A and also dialogues. There are actually a lot of 

previous presidents here so we would like to welcome them to this stage and 

share their remarks, share their thoughts with us because they have made a lot of 

contributions, Mr. Lin do you have something to say? Let us welcome Mr. Lin. 

【Mr.C.H.Lin 】Thank you Mr. Moderator. Mr. Lin, distinguished guests, dear 

JCI members, ladies and gentlemen good afternoon. My name is C.H.Lin, I am 

the president of JCI Taiwan in 1974. Why am I still so in love with JCI? Iôm very 

happy to have this opportunity to be here today. The JCI can actually create 

impact politics and on the society. The mission of JCI basically does not 

incorporate politics. We do not touch politics, but why do we need to influence 

politics? Look at the banner here, JCI is a cradle of new talents. We nurture 

leaders. In JCI we are capable of training new political stars for example our 

current Vice President was a former member of JCI, another former JCI 

member Mr. Wu Po-Hsiung is currently the honorary chairperson of KMT and 

also our former premier Hsieh Chang-Ting is also a JCI member and also Su 

Chen-Chung the gentleman that just delivered his remark, and of course Mr. Lin 

he is also a council member of the Taipei City Council, so obviously a lot of our 

members would become leaders in politics, and for the past several decades we 

have actually organized a lot of events that train people and these events are 
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called ñLeadership in Actionò. We use these kind of events to train people. JCI 

chapters in Taiwan organize this kind of activity. In universities in Taiwan we 

also have extra-curricular activities and clubs to summon younger generations to 

take part in JCI, so today we are very honored to be here, and I would like to 

urge everyone here about a very important concept. We hope that if you have 

friends and relatives between the ages of 18-40, you can introduce them to JCI so 

that they can contribute more to our society or our country. I think this is the 

reason why I am standing here talking to you. Thank you very much. 

 

[Chairman Lin]  

    Thank Mr. C.H.Lin.   

We welcome Madam Lin Kuei-Chu, Madam Lin and her husband Mr. Liu both 

were  former president of JCI Taiwan , Mr. Liu was former legislator.  They 

both are outstanding persons.  We also have  Lin Wei-Yi here, would you like 

to come up to the stage?  No?   Okay. We also have a good friend from another 

country. We knew that Mr. Argenis A. Angulo from Venezuela is going to give us 

a brief remark.  

 

ǾMr. Argenis A. Anguloǿ  

Hello Mr. Chairman, JCI members it is a pleasure to be here. Excuse me for my 

basic English first. In my country we donôt have an embassy of your country. For 

example for me application to be here, we made our transfer visa in Colombia 

but then, of this event, of this country, I can say that personally I will personally 

be emotional ambassador of your people in my country, in Venezuela. Thank you 

so much for your hospitality. 

In our country in Latin America we have a lot of problems. These members, our 

member, say that we have a big responsibility. It is to learn, to be here in the next 

years and to create networks with people like you that will be better options, for 

us in our countries, it is important to know your problems and your projects too 

because we believe in networking. We believe that together we can build a new 
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world without frontiers, without problems, but with the passion of the JCI 

members to be part of the challenges. The Venezuelan people say thank you so 

much for the hospitality and the JCI members in Venezuela are poignant with 

the Taiwanese people for contributing to the development and growth in our 

world. Thank you so much. 

 

[Chairman Lin]  

Thank you from Venezuela. Iôve been in your country once. And welcome to 

Taiwan again. We also have a delegate from Indonesia, Mr. Jandi Mukianto. 

 

ǾMr. Jandi Mukianto ǿ  

 Good afternoon, His Majesty Mr Vice President who has left, His majesty JCI 

Taiwan who has already left also, JCI Vice president, delegates of Taiwan local 

Council forum, Mr commissioner, and I believe the other standing seniors and 

colleagues attending here at the Taipei city council, but because of my lack of 

duty I canôt mention you one by one. Thank you. 

Iôm pleased to introduce myself today, my name is Jandi, and my Chinese name 

is [Chang Yuan-Lie]. I am one of the other representatives from JCI Indonesia, 

and Iôm also the President Chapter of Batavia, Jakarta. Itôs an honor for me to 

attend this event. Itôs helped me to broaden my knowledge of foreign model of 

representative forums. Junior Chamber International is a great organization to 

help others to serve humanity by being better, like our motto ñBe Betterò. The 

teaching model of JCI impacting me today so I can work and serve at Indonesia 

Representative Forum as an expert staff of Democratic Partyôs legislator. The 

biggest and majority party where our president was born, grew and today 

became our nationôs number one leader. I think that this is my introduction. Me, 

on behalf of our national JCI Indonesia representative are looking forward for 

Taiwan representatives and of course to Mr. President and Mr. Vice President of 

Republic of China to visit Indonesia. We are more than happy to help this 

mission so we can straighten our bilateral relation and together we can be a 
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leading country in Asia and in the world. Thank you very much. 

 

[Chairman Lin]  

  Thank you Mr. Mukianto  from Indonesia. We have another representative 

from the Philippines from Cebu. He is also a senator Mr. Samson O.Tiu. Let us 

welcome our guest from the Philippines. 

【Mr. Samson O.Tiu】Hello Chairman Councilor Lin, distinguished guests, past 

presidents of JCI Taiwan, fellow members of the JCI international community, 

good afternoon. My name is Samson Tiu coming JCI Senator from Cebu, 

Philippines which is the 2nd oldest chapter in Asia. Iôm supposed to be just an 

observer but since our National president could not make it here Iôd just like to 

express what my experience about JCI. I joined JCI in 1996 and in the span of 8 

years I became the President and National Vice President of our JCI. And during 

this experience I find that the JCI is the only organization that will train good 

leaders thatôs why we had the motto in 1998 ñThe School for Leadershipò, ñThe 

University for Leadersò. I hope that this brand of JCI being a good leadership 

organization will be important to the youth organizations so that they will help 

better leaders in the future. In our country we have so many problems because 

we are still considered, not as a third world, but as an upcoming and developing 

countries. But we have lots of problems in which the United Nations and MDG is 

really part of solving one of these problems of negating poverty in the country. 

During my term I implemented some the programs like environment. We sank a 

wooden vessel across the strait of Mactan to create a marine protected area and 

it was a great success. Since then we made the budget for a year just to clean the 

vessel and sink at the bottom of the reef. Now it has become a tourist attraction, 

the 2nd dive site for Cebu next to Ludong and this one is called the Talima. Cebu 

is known for the beaches, dive spots and is also a good tourist destination for 

travelers. And for me JCI not only is a venue for training leaders, we also have a 

saying as well, that if you want to become a good businessman or politician you 

join JCI whic h is very true for all of the countries. In the Philippines and the 

congress, almost half of them are from JCI even from the Senate. And also for 
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me, JCI if you just follow the creed, the creed is our philosophy, our life, our 

lifeblood in JCI. If you foll ow the creed we create many good opportunities to 

serve other people. Our members to the community, to society. And the venue for 

these activities are just to implement programs of JCI and the UNMDG and with 

the leading Active Citizenôs Framework that could enhance all the activities to 

serve the communities. So I would like to impart that this conference, the forum 

will be able to share with other NGOs to invite more youth organizations to join 

JCI because right now I see that JCI has a lot of competition. The young 

members of JCI between 18-40 is not any more attractive. Some of have gone to 

the Rotary Club, some have gone to the Lions, so we are losing the market for the 

members of JCI, I see that JCI has a very great flaw for the youth. We need more 

public relations or slogan that could really help attract the youth to join the JCI. 

Thank you very much. 

 

[Chairman Lin]  

  Thanks to the delegate from the Philippines. Now we will take 10 minutes to 

open up the floor for Q&A so if you have any questions please raise your 

question or if you have any comments take the opportunity to speak. So our 

fellow Mr. Li n please come forward. 

 

ǾMr. Lin ǿ  

 Mr. Chairman, distinguished guests, ladies and gentlemen. I think this is a great 

forum to recruit new members especially given that the motto or the slogan of 

our forum is ñthe university for young people and the cradle for leadersò I wonôt 

repeat myself because many have talk about this creed however what I do want 

to mention is that our love of humanity or the brotherhood of man transcends 

the border of nations. This is something I would like to highlight today. The 

reason for that is because we are now in a globalized world and we are all 

interconnected. And we will definitely cast great influence on each other and the 

national boundaries have become blurred so we need to say goodbye to 
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nationalism which was very, very popular, or very common in the 19th and 20th 

century. And this is something I think we need to really attach a lot of 

importance on. We see that there have been cases in which nationalism gone 

awry in China, so I wonôt go into details, that wonôt really happen, but I think we 

should continue to see JCI as a cradle for future leaders and I think in the future 

in the upcoming years we will see more opportunities however we will see more 

risks especially given today there are weapons of mass destruction. So I think we 

shouldnôt resort to violence in the name of democracy. We shouldnôt resort to 

violence in the name of nationalism. I hope Iôm not going off on a tangent here 

but what Iôm trying to say is that the world today is interconnected. You know 

that (Nan Fang Ao) in Taiwan is known for its fishery so what weôre trying to do 

is preserve the marine biology in the area so that we will see sustainable 

development around the region and we will continue to see fishery develop in 

Taiwan. However some people use unsustainable fishing methods to capture 

fishery. I donôt want to talk about the sensitive issue of sovereignty in the area 

but I wanted to emphasize that we wanted to preserve this area as a conservation 

region that prohibits any kind of destruction. So let me go back to the topic here. 

So the brotherhood of man should cross national borders and this is I think the 

philosophy of the JCI. We have several more days until the JCI congress comes 

to an end, so I would like to invite the non-members to participate in the JCI 

congress and to see for yourself how the national borders are blurred through 

these events and through the congress because we are all like brothers. We 

convene, we converse with each other in this congress, we make new friends and 

build up new friendships and this is something I really wanted to focus on. 

 

[Chairman Lin] ： 

  Thank you Mr. Lin. Which Chapter?  

 

ǾMr.Lin ǿ  Iôm from the Taipei Chapter my home is in Nan Fang Ao. 

  

[Chairman Lin] Anything other comments? 
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Do our delegates from Hong Kong have any other comments to add? No? Mr. 

Liu? Any more comments? No? All right. You can also give your comments in 

Chinese if youôd like. Madame Wang do you have anything else to add? So 

Madame Wang will give us our concluding remarks. 

 

[Madame Wang]  

 I will speak in Mandarin. I think the training we have received at JCI has 

proved to be extremely useful. I think it was this training that helped me 

transform or to undergo a facelift so I think that is one of the functions of JCI. 

And the reason a lot of members from JCI go into politics is because they care 

about the environment, they care about the community, the society and the 

country. These are the things that a politician or a statesman cares about. And 

another thing I learned from JCI is election because each position is only held for 

1 year and then we need to go through a re-election at JCI. I was involved in the 

JCI for 10 years and I went through 3 Councilor elections. My first election in 

my life was to run for the president of a local chapter. Even though I won many 

votes yet I was not elected. And because of the failed experience I learned about 

how to run election campaigns and I learned about how strategy is very 

important in an election so itôs not just about a popularity contest. Itôs not just 

about who is more talented, itôs also about how you campaign yourself. So after 

that experience I was able to run very successful campaigns and I climbed up the 

ladder in JCI and finally became a city Councilor in Taiwan. So I learned 

elections play an extremely important part in democracy and this is also 

something I learned in participating in JCI and in a democracy not everyone 

unlimited resources, be it financial resources or networks or connections. You 

may not be born with a silver spoon in your mouth however through JCI I think 

abundant resources is provided is provided to young people so that they will be 

able to contribute to the society and also to realize their goals so this kind of 

learning, this kind of experience is irreplaceable it cannot also be described in 

words. But in a nutshell if you believe in JCI, if you believe in the platform it 

provides and the learning opportunities that comes with the different positions 
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then I think you will be able to learn tremendously. We all play different roles in 

life and if we are all able to successfully play different roles, then, we will all be 

able to succeed in life and I think that JCI gives us the opportunity to play 

different roles or to wear different hats. It also helps us to strike a balance in our 

life, for instance we need to strike a balance between our family, our jobs, JCI or 

maybe physical wellbeing. We know that Marilyn Monroe committed suicide 

when she was in the prime of her life. I think one of the reasons for that was that 

she did not strike a balance. This applies to us all. What we are trying to do is to 

strike a balance or even if we serve as a president of the local chapter, we need to 

strike a balance between the JCI and our family. We need to serve as a good 

father or as a good leader in the company, or as a good mother. So I think 

throughout this process all of this provides a fruitful learning experience for all 

of us, so I encourage you to seize all the opportunities at JCI if you are able to 

devote yourself, youôll be able to gain more in return and this is my own 

experience. When I first joined JCI I really looked up Chairperson Lin because 

he was the president of JCI Taiwan at the time and I wanted to become like him. 

And I was 26 at the time, and Chairperson Lin encouraged me when I first 

joined JCI he said that I definitely become chapter president went I am 40. And I 

thought about his encouragement and I realized that it would take me maybe 

more than 14 years to become chapter president, however I seized all the 

opportunities I had and I realized my goal. However the premise of that is of 

course to devote yourself to become committed so you can reach your goal, and I 

want to once again to thank Chairperson and I would like to once again 

emphasize that JCI is definitely your best option. Thank you. 

 

[Chairman Lin]  

Indeed JCI is a very appealing organization. You are kind of sucked into the 

organization so itôs important for you to strike a good balance in terms of your 

physical wellbeing also in terms of your relationship with your family members. 

Of course you also need your familyôs support so that you can participate in JCI, 

so if youôre able to strike a good balance between JCI and your career and your 
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family and your physical wellbeing that would be the perfect formula I would say. 

So if youôre able to find a good balance I think that would probably be the best 

part.  

Last but not least I just wanted to give you a brief report of some numbers. This 

is something that I want to share with you and this is something that I think JCI 

Taiwan should do and also JCI should do. So I did a survey in Taiwan, there are 

5 cities and 17 counties in Taiwan: Taipei, New Taipei City, Taichung, Tainan and 

Kaohsiung. All of these cities combined we have 311 Councilors or city 

Councilors but besides these municipalities we have 543 other Councilors who 

serve in other counties and cities, so in total there are 854 Councilors or city 

Councilors in Taiwan. The reason Iôm sharing with you these numbers is to show 

you out of the 854 Councilors in Taiwan how many of them were or are JCI 

members. I donôt think we have the statistics for that ,however we still conducted 

a very, very preliminary telephone survey and a rough number we can provide 

you with out of the 854 Councilors in Taiwan, we have around 87 JCI members. 

But I think the actual number is definitely far higher than 87. Changhua City 

council speaker is also a member of JCI , however he was not factored into that 

rough number. There are 62 city Councilors in Taipei and after our rough survey 

I think there are 7 JCI members which is around 10%. So from these numbers I 

think around 10% of the Councilors are JCI members. That is not a very high 

percentage and some of these Councilors are very high ranking, for example the 

honorary chairperson Wu Po-Hsiung of the KMT served as a county magistrate 

and he also served in very high positions in the government. He used to be the 

former JCI Taoyuan president and also the former prime  minister of 

Japan,Aso Taro used to be a JCI member. Or should I  say, many JCI members 

also go on to become government leaders. And many government leaders or 

many government high ranking officers used to be JCI members, these are two 

examples I wanted to share with you. Do we have any other questions or 

comments? If no, I think we shall conclude our forum. 

Once again thank you for participating in the first JCI elected representative 

forum and through your reports I have a brief summary to make. First of all ,we 
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recommend JCI to communicate with local chapters to conduct a survey of the 

OB or YB members, or to conduct a survey of former YB or OB members who 

are now serving as Councilors or representatives. We hope that local chapters 

will be able to conduct this kind of survey and report back to the national 

Chapter, and we hope that this list will be update every year to include the 

newly-elected Councilors who are JCI members or who were former JCI 

members. Of course we need to remove the deceased Councilors and we hope 

that in the JCI congress every year we will be able to hold a parallel session for 

the JCI elected representative forum, and we hope that for JCI members who 

are or who were elected representatives who will be able to register and 

participate in the elected representative forum every year at the JCI congress so 

that they will be able to use their impact to encourage more young people to join 

JCI, so that we will be able to foster and to nurture more talents and to foster 

future leaders. So this is the suggestions or the recommendation weôd like to 

make to the JCI. Also through your reports today we know that connections and 

networking is very important, and human resource equals financial resources, so 

here I want to say that all of us benefitted from JCI. We may now be OB 

members, however I still hope that OB members will be able to pass on the torch 

to young people and to recruit members into the JCI family, including our 

children or including our friends who may be younger so that weôll be able to 

take JCI to the next level. Once again I would like to thank you for your 

participation. This concludes the elected representative forum today. There will 

be an 10 outstanding young personôs award  event at Sun Yat Sen memorial hall, 

just across the street so I invite you to participate. Also at5：30PM in our 

basement there will be a gala dinner held. I also invite you to participate in the 

dinner. Thank you very much and thank you for coming. 
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財團法人臺灣民主基金會簡介 

 

 

緣起與成立 

 

臺灣民主轉型成功，不僅是兩千三百萬臺灣人民值得驕傲的歷史性成就，更是國際社會讚

賞的焦點。此一轉型並非一朝一夕所能完成，而是經歷了一段漫長的爭自由、爭人權的過程。這

段歷史見證吾人追求民主、人權之過程。 

 

基此，為積極鞏固我國民主與人權進步實績、回饋國際對我長期的堅定支持與協助，同時

藉由參與全球民主力量網路的聯繫，促進我國參與全球民主政黨及相關組織之活動，財團法人臺

灣民主基金會之設立理念於焉成型。 

 

外交部自二○○二年即積極推動籌設，經過長期資料蒐整及審慎評估後，結合我國產、官、

學及民間等各方面人力、經驗與資金，在朝野各政黨之支持下，於二○○三年元月獲立法院審查

通過預算。二○○三年六月十七日，財團法人臺灣民主基金會在召開首屆董事暨監察人會議後正

式成立，立法院王院長金平獲推舉擔任首屆董事長。依照章程規定，十五位董事分別依照比例，

由來自政府、政黨、學界、非政府組織，以及企業界的代表出任。 

 

宗旨 

 

做為亞洲地區所建立的第一個國家級民主基金會，臺灣民主基金會的基本理念是在全民共

識的基礎上，建立一個永續經營、具遠景並運作透明化的超黨派機構，透過凝聚政黨、民間組

織力量，共同為擴大臺灣參與全球民主接軌及鞏固民主實績而努力。 

 

依照章程，基金會設立宗旨包括： 

Â 與民主國家相關社團、政黨、智庫及非政府組織（NGOs）等建構合作夥伴關係，並與

國際民主力量接軌，有效凝集世界民主力量，拓展我國國際活動空間。 

Â 支持亞洲及世界各地之民主化，與全球各地民主領袖建立密切合作及聯繫網絡，並致

力推動全球民主發展。 

Â 透過全球學術界、智庫、國會、政黨等管道推動民主教育及國際交流，提升臺灣民主

素質，鞏固民主發展。 

 

工作方向 

 

財團法人臺灣民主基金會係由政府贊助設立，惟仍屬獨立運作的、超黨派的組織，依據章程，

基金會得接受國內外民間捐款。基金會三分之一預算保留作為各主要政黨申請從事國內、外民主

人權相關活動之用；其餘三分之二則作為推動各項業務之經費。 

 

本會業務推動範圍包括： 

Â 推動與世界各國民主組織建立結盟關係。 

Â 支持國內外學術界、智庫、民間非政府組織推展有關民主與人權之活動。 

Â 支援國內各政黨從事國會外交及國際民主交流活動。 

Â 發掘國內外民主發展問題、研發政策並發行書刊。 

Â 推動有關民主、人權之研討會，舉辦公共論壇及相關民主教育活動。 

 

 

 

 

 

 



 

 

 



 

 

 
 

Taiwan Foundation for Democracy 
 

 

Background 
 

Taiwan’s peaceful transition to democracy is not only a historical accomplishment for its twenty-three million 
people, but a landmark in the worldwide spread of democracy. Only after years of struggle and effort could this 

transformation take place. We must never forget this history, for it shapes the cornerstone of our continued 

commitment to the principles of democracy and human rights. 

 
The Foundation was established with an inter-related, two-tracked mission in mind. Domestically, the TFD 

strives to play a positive role in consolidating Taiwan’s democracy and fortifying its commitment to human rights; 

internationally, the Foundation hopes to become a strong link in the world’s democratic network, joining forces 

with related organizations around the world. Through the years, Taiwan has received valuable long-term assistance 
and stalwart support from the international community, and it is now time to repay that community for all of its 

efforts. 

 

The Ministry of Foreign Affairs initiated the Taiwan Foundation for Democracy project in 2002. After much 
research and careful evaluation, the Ministry integrated the required resources from many sectors of society. In 

January 2003, the Ministry obtained the support of all political parties to pass the budget for the Foundation in the 

legislature. The TFD formally came into being on June 17, 2003, with its first meeting of the Board of Trustees 

and Supervisory Board. At that meeting, Legislative Yuan President Wang Jin-pyng was elected its first chairman. 
According to its By-laws, the TFD is governed by a total of fifteen trustees and five supervisors, representing 

political parties, the government, academia, non-governmental organizations, and the business sector. 

 

Mission 
 

The Taiwan Foundation for Democracy (TFD) is the first democracy assistance foundation to be established in 

Asia, and is devoted to strengthening democracy and human rights in Taiwan and abroad. Its primary concerns are 
to further consolidate Taiwan’s democratic system, promote democracy in Asia, and actively participate in the 

global democratic network. 

 

The TFD will put its ideals into practice through farsighted, transparent, and non-partisan management. Building 
on the strength of both political parties and civil society, the TFD will enable Taiwan to positively contribute to the 

worldwide movement for democracy. According to its By-laws, the Foundation’s mission is as follows:  

 

Â Work with the international community to strengthen democracy around the globe and expand Taiwan’s 
participation in international activities; 

Â Support democratization in Asia and the rest of the world by establishing close relationships with leaders of 

the world’s democracies and cooperative partnerships with civil society groups, political parties, think tanks, 

and non-governmental organizations in democratic countries; and 
Â Elevate Taiwan’s democracy and further consolidate its democratic development by promoting education in 

democracy and international exchanges among academic circles, think tanks, parliaments, and political 

parties from the world over. 

 

Our Tasks 
 

The primacy source of funding for the TFD is the government. However, it is independently incorporated, 

non-partisan, and non-profit. According to its By-laws, the Foundation may accept international and domestic 

donations. One-third of its budget is reserved for Taiwan’s political parties, supporting their own international and 

local initiatives that are in line with the mission of the TFD. The remaining budget is used for the TFD core 

activities, including:  
 

Â Building relationships with related institutions around the world; 

Â Participating actively in the global promotion of democracy and supporting the improvement of human 
rights conditions; 

Â Supporting democracy promotion activities of NGOs and academic institutions; 

Â Promoting research and publications on democratic developments at home and abroad; and 

Â Holding seminars, workshops, conferences, and other educational activities in the area of democracy and 
human rights. 
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